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Sperai di tanti danni alcun ristoro
Trovar ld dove ogni valor soggiorna,
Me la cittd che il nome ebbe dal Toro.

Marixo, Adone, 1x, 78.

=4 A sEra del 29 di gennaio del 1608,
g una carrozza da viaggio fermavasi
sulla piazza di San Giovanni in To-
ommmmtl| 1IN0, davanti alla maggior porta del
palazzo EhL ora chiamano del Chiablese. Dal
numero de’ famigli che I’ accompagnavano, e
dalle ricche loro assise era facile il congetturare,
che persona di alto affare se ne stesse rinchiusa
in quel legno. Di fatto all’ aprirsi dello sportello,
fu visto scenderne un uomo di maestoso aspetto;
e lo splendore de’ purpurei drappi, di cul era
vestito, rivelo agli occhi de’ riguardanti un Prin-
cipe della romana Chiesa. Poco stante riferivasi
al Duca Carlo Emmanuele I, che il Cardinale
Pietro Aldobrandini era nelle stanze stategh gia da
alcuni giorni preparate d’ ordine di Sua Altezza.
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riparato come in un porto, fuggendo sdegno di
Principe e di fortuna; e pur dianzi erasi sparsa ]
per tutta Italia la fama delle affettuose carezze,
e delle onorevoli dimostrazioni, che il Chiabrera |
. avea ricevute dal Duca (4). Non ¢ da doman- |
dare come questi avvenimenti fossero opportuni
a muovere |’animo del poeta napoletano. E sic-
come uomo ardente ne’ suoi desideri, dopo es-
sersi recato alquanto in se stesso,
— Quando sara, disse, che 10 possa mirare
il volto del Duca, e offrirgli la mia servitt?
— Domani, rispondeva I’ Aldobrandini, Sua
Altezza sara da me informata del vostro arrivo;
e assai pit che le mie parole giovera, spero, il
nome vostro a farvi trovar grazia presso il ma-
| gnanimo Principe, giusto estimatore delle altrui
f virtul.
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Opra certo &, Signor 'i te ben degna
Unir del secol prisco in chiusa parte
Le reliquie cadute,
Le memorie perdute,
E raccolte dal suolo,
Rotte dagli anni, antiche statue e sparte,
Sovra sostegni alteri
Rendere ai tronchi busti i capi interi.
Questo sol, questo solo
A’ tuoi fatti mancava, ed a’ miei carmi,
Esser largo ¢ pietoso ancor ai marmi.

Marino, Capricet.

ON erano passati ancora tre giorni
@A)l dopo Iarrivo dei due ospiti, e gia
il Duca aveva accolto il Marino con
LSRR 8TH quella bonta che ei prodigava a
tutti coloro, che si porgevano sotto il sembiante
d’uomini singolari. E come quegli che era solito
usare famigliarmente coi letterati e’ cogli artisti
di gran nome, volle egli stesso accompagnare il
poeta a visitare quel magnifico edifizio, che era
insieme biblioteca e galleria di antichita, di cose
naturali , e di monumenti di belle arti.

Se vuolsi dar fede alle parole di chi la
vide (5), maravigliosa oltre ogni credere dovette
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vano assal piacevoli a vedersi certe imprese
¢ fantasie, che erano state con grande maestria
pennelleggiate dal Figino, dal Carracha, dal Ros-
signoli e dallo Zuccari, e di cui lo stesso Carlo
FEmmanuele avea proposto i soggetti e le com-
posizioni. Non fia quindi maraviglia, se Aquilino
Coppini, che fu a que’ giorni per diporto in To-
rino, scrivesse ad un suo amico di Milano, che
questo edifizio per la sua ricchezza, per I or-
dine e per la magnificenza vinceva al paragone
qualsivoglia biblioteca del mondo.

Mentre il Marino se ne stava tutto ammi-
rato contemplando il luogo rallegrato dagli splen-
dori dell’ arte , il Duca con quel suo piglio cor-
tese e famigliare,

— Che v1 pare, gl disse, di questa nostra
galleria ?

— Ed egli: Sire, io visitai gia in altre parti
d’ Italia molti e begli edifizi, lodati a gara dagli
ntelligenti; ma nessuno mi ricorda di averne
veduto giammai, che si possa ragguagliare a
questa maravigliosa galleria. E ben si pare, che
siccome V. A. vince ogni altro Principe italiano
nella gloria che nasce dall’acume dell’ ingegno e
dal valor militare; cosi non ha forse in tutta
cristianita chi la pareggi nella nobilta dei con-
cetti e nella magnificenza delle opere.

— Voi, replico il Duca, troverete in questa
nostra biblioteca cosa, che potra tornarvi alla
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— Duri troppo furono i casi, che travaglia-

rono la mia prima eta. Anzi posso dire, che co-

minciarono le mie sciagure quasi nel principio | !
della mia vita da colui stesso che mi diede I’es-
sere, e che in ci0 solo io riconobbi per padre.
Cacciato dalla casa paterna perché un irresistibile
amore per la poesia facevami trascurare i severi
studi della giurisprudenza, fui benignamente rac-
colto dal marchese di Villa, che mi tenne le
veci del genitore. Ma quando appunto io comin-
ciava a confortarmi colla speranza di un miglior
avvenire, eccomi improvvisamente ricaduto nel
vortice delle sventure. Gli amorosi affanni di un
amico aveano desta in me tanta pieta, che io
non seppi negargli aiuto nel dare effetto a’ suoi
giovanili desideri. Per compiacere I’ amico mi
ridussi in istretta prigione. Abbandonato da chi
avrebbe dovuto aiutarmi, io ne scampai final-
mente per gli uffizi interposti presso il viceré
dal marchese mio protettore. Allora mi parve,
che quella fosse terra da fuggire, in cui i dolci
vincoli del sangue e dell’ amicizia si cambiavano
per me in ceppi ed in catene. In Roma trovai
grazia presso il Cardinale Aldobrandini, che ora
mi porge il modo di ammirare dappresso le im-
mortali virtd di un Principe , al quale mi terrei
beato di poter consacrare il mio povero ingegno
e la mia vita.

gli scherzi di quella capricciosa signora del mondo? E
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Figin, la forma esterior del volto
Appieno effigiar ti si concede,
Ma se il valor, che & sotto il vel raccolto,
E quel lume immortal che occhio non vede
Ritrar sagace man tenta ed accenna ,
Qui convien che il pennel ceda alla penna.
Degno fia questo ed onorato peso
Del glorioso cigno di Savona ,
Che da destr’ aura alzato e tulto inteso
A far dell” altrui lodi a se corona.

E forse anch’ io (se al tempestoso ingegno
Tanto mai di sereno il ciel comparte,
[£ se st chiaro Sol non prende a sdegno
D' abbassare i suoi raggi alle mie carte)
Oserd pur, se non ritrarlo appieno,
Parte adombrar di tanta luce almeno.

Marino, Ritratto di Cario Emanuello dif Savoia.

dl! sparse rapidamente nel publico la
notizia della onorata accoglienza
fatta dal Principe al poeta napole-
tano. Laonde e per questa cagione,

e per essere il Marino gia popolarmente cono-
sciuto come uomo di sovrano ingegno, tosto gli
furono intorno quanti erano allora in Torino
uomini di lettere, vaghi di conoscere tale, che
In giovane eta avea gia riempiuto del suo nome

1’ Italia.
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Ma in mezzo agli applausi ed alle acclama-
zioni, che da ogni parte gli venivano prodigate,
un pensiero principalmente pungeva I’animo del
poeta. Questo era il desiderio di celebrare le lodi
del Duca, che avealo accolto benignamente , e
fattogli aprire il cuore alla speranza di uno splen-
dido avvenire. Egli immagind adunque di fare in
versi il ritratto del Principe, indirizzandolo al va-
loroso dipintore Ambrogio Figino; e scrisse tra
gl strepiti della Corte, e nello spazio di quindi-
ci glorni un poemetto in sesta rima, che intitolo:
Il Ritratto del Serenissimo Don Carlo Emma-
nuello Duca di Savoia, Panegirico del Cavalier
Marino al Figino (10).

In questo poemetto i vizi originati da una
soverchiante vena e dall’ amore delle arguzie,
sparso allora in tutta Italia, sono compensati da

pellegrine bellezze , di cui seppe ingemmarlo la

ricca e facile fantasia del Marino. Ivi tu vedi con
singolar magistero narrate le principali imprese
del Duca, e brillanti descrizioni con piacevole
artifizio intessute alle sue lodi. Vi ha inoltre tanta
copia d’ invenzioni, e tale uno splendore ed ar-
monia di versi, che altri non puo leggerlo senza
ammirare 1’ingegno del poeta.

Egli era tutto inteso a questo lavoro, quan-
do un giorno gli viene annunziato, essere nel-
I” anticamera un tale che desiderava di fargli
riverenza. Poco stante ei si vede comparire di-
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Ma ditemi di grazia, a chi sono io debitore di
tanta cortesia ? Chi siete voi, che a me straniero
e sconosciuto vi dimostrate cosi amorevole ed
umano

— Straniero come voi, 10 Vivo In questa
contrada. Nacqui in Genova, e dopo molte vi-
cende, che sarebbe lungo il dirvi, ebbi, non e
gran tempo (11), la ventura di passare agli sti-
pendi del Duca di Savoia, a cui tengo le veci
di segretario.

— A magnanimo e grazioso Principe voi ser-
vite. E sebbene mi taceste finora il vostro nome ,
nondimeno dall’ importanza dell’ ufficio che vor
esercitate, posso congetturare della eccellenza dei
vostri meriti. Imperciocché io so troppo bene,
come Carlo Emmanuele sia instancabile e acuto
ricercatore degli uomini egregi.

— 1l mio nome é tanto oscuro che, quando
pure io ve lo avessi detto, né pii né meno avre-
ste saputo dell’ esser mio. D’ ora in poi quando
udirete rammentare Gaspare Murtola , saprete,
se non altro, che egli ¢ uno dei pit devoti e
sinceri ammiratori del vostro valore.

Queste parole furono accompagnate con quel-
la modestia, a cui i furbi sanno atteggiare assai
bene il loro volto, semprecché loro convenga in-
dossare le spoglie dell’ agnello. Egli era solenne
maestro di quella scienza, la quale insegna, che
i nemici voglionsi accarezzare o spegnere , e che
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sione, non lascierd di farvi la piu larga fede
che 10 possa dell’ animo mio.

A questa risposta replico 1l genovese coi piu
vivi ringraziamenti; e quando credette di aver
colto a’ suoi agguati il poeta napoletano , conge-

dossi da lut col sorriso sulle labbra e col fiele
nel cuore.
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Coloro, che sono stati tuoi concorrenti nel
venire a qualche riputazione o a qualche
grandezza, veggendoti riputato pin di loro
¢ impossibile che mai si acquieschino e stie-
ng pazientl.

MacHiaveLrl, Discorsi sopra la prima
Deca di T, Livio, 11, 30.

ERRIBILE Dea ¢ l'invidia; e qualunque

| BVE| levasi in alto pel proprio valore o
per un benigno riguardo dell’ amica
fortuna mal si potrebbe nascondere
occhi di lei, o schermirsi dal suo livore.
Infin d’ allora quando il Murtola intese, che il
Marmno doveva essere di corto in Piemonte col
Cardinale Aldobrandini , aveva incominciato a
spargere del poeta napoletano mala opinione nel
pubblico (14), sforzandosi principalmente di per-
suadere a molti gentiluomini, che egli fosse non
solo nelle lettere ignorante, ma pe’ suoi modi in-
trattabile. Dopo I’ arrivo di lui non si ristette
dal dirne male qualunque volta gliene veniva il
destro, comecche gli facesse le pit larghe prof-
ferte di amicizia.
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[l Marino finché non fu avvertito dagli amici
della mala fede del segretario, se ne visse a si-
curta , rispondendo con sincero affetto alle finte
dimostrazioni di amore del suo rivale. Quando
poi venne fatto accorto delle insidie che gli era-
no tese, comincio a fuggire le occasioni di ve-
derlo, e quanto poteva, dalla sua conversazione
si allontanava. Ma il traditore non rimettendo
punto dell’ usato suo stile, con sempre nuovi
pretesti spesseggiava nelle visite. Un giorno venne
a richiederlo del suo parere intorno ad una can-
zone, che avea poc’ anzi stampata. Il Marino
siccome uomo di animo aperto, e desideroso
per avventura di troncare quelle visite importu-
ne , appunto liberamente il falso amico di molti
errori non pur grammaticali nella elocuzione, ma
puerili nelle desinenze ; confortandolo alla lenta
fatica della lima, e ad essere per lo innanzi piu
cauto nel pubblicare i suoi componimenti.

L’ effetto non fu disforme al desiderio del
napoletano. Le sue appuntature trafissero assai
pil vivamente che altri non avrebbe pensato,
I" animo dell’ infelice verseggiatore ; il quale ac-
cecato dall’ ira, diessi a sparlare senza alcun
ritegno del severo censore (15). Cosi la mal re-
pressa invidia scoppio in aperta diffamazione, e
" amico infinito mostrossi, quale era veramente,
acerbissimo avversario.

In questo mezzo dovette il Marino per co-
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mandamento del Duca recarsi alle feste di Mari-
tova, celebratesi per cagione del recente matri-
monio di quel serenissimo Principe. Per viaggio
invitato una sera dal conte di Aro nella sua bar-
ca, vi ritrovo alcuni signori piemontesi e lom-
bardi. ‘I'ra essi era pure il Murtola (16), il quale
non poté tanto nascondere lo sdegno, che cova-
va nel petto contro al napoletano, che all’entrare
di costui non ne desse manifesti segni all’ atto
della faccia.

Quivi discorrendosi, come accade, di molti e
diversi argomenti, si venne eziandio a ragionare
der valorosi poeti, che fin dagli antichissimi tem- 1
pi erano nati nella citta o nel contado di Man- |
tova. Si parld a lungo di Virgilio, si rammento
Sordello, e ’animo suo veramente italiano; e di ::E-
uno in altro trapassando, secondo che parve alla il
gentil brigata, cadde finalmente il discorso sul ce-
lebre Teofilo Folengo, conosciuto volgarmente ]
sotto il mentito nome di Merlin Coccaio. Chi lo- i
dava le ingegnose invenzioni, chi la vivezza delle i
immagini, che spargono sulle sue maccaroniche [
una piacevole varieta; e fuvvi ancora chi cen- i

surO0 nel licenzioso poeta le oscenitd, biasimevoli U\
in qualsivoglia scrittore, ma principalmente in E:FJI
chi aveva, come lui, consacrato il suo ingegno I
alla religione nell’ ordine di San Benedetto. i

Allora il Murtola bramoso naturalmente di
far mostra di sé, e invelenito dalle lodi, che a
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gara si tributavano al Marino per la vivacita
delle sue risposte, per I"acume de’ suoi giudizi,
e sovra tutto per quella beata facilita di favellare,
che in tutti i napoletani ¢ grande, ma nel Ma-
rino era maravigliosa,

— Nessuno di voi, disse, o signori, parmi
abbia toccato il punto, che vuolsi massimamente
notare parlando del Folengo. Questo ¢ la lode a
lui dovuta per essere stato il primo inventore
della poesia maccaronica in Italia.

Spiacque a tutti I’ inurbana osservazione del
Murtola; ma piu che gli altri adontossene il Ma-
rino, a cui pareva principalmente indirizzata.
Laonde usando I’ opportunita che eragli offerta
di svergognarlo per I’ avventato suo sentenziare,

— Messere , egli rispose , lascio stare, che
I’ invenzione da voi accennata non € cosa, di
cui tanto si debba pregiare la storia delle lettere
italiane , da farne il principale argomento di lode
pel Folengo. Ma , se Dio m’ aiuti, voi non avete
colto questa volta nel segno. Il Folengo non fu
altrimenti il primo a scrivere in Italia poesie mac-
caroniche , come voi dite. Se mal non mi appon-
go, la é questa una lode, che vuolsi dare al-
I’ Odassi da Padova, il quale parecchi anni prima
del poeta mantovano scrisse e publico colle stam-
pe un suo carme, in cui corbella molto ingegno-
samente la scempiaggine di certi suoi compaesani,
che davano fede alle arti magiche (17).
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— Questo non pud essere, replico risoluta-
mente il Murtola ; dal cui sguardo traspariva la
rabbia, che rodevalo internamente; e conviene
pur sentire molto altamente di s¢ per opporsi
alla opinione dell’ universale, che tiene essere
stato il Folengo il primo scrittore di siffatti com-
ponimenti.

— Ed io sostengo, che non é punto al pa-
dre Teofilo dovuto il merito di questa invenzione.
E perché veggiate che io non discorro a caso,
vi dico ancora, che prima di lui scrissero versi
sul fare dell’ Odassi e il Bassano da Mantova,
ed un festivo e bizzarro ingegno piemontese, che
fu Giorgio Allione da Asti (18), del quale si con-
servano le opere nella biblioteca ducale di Tori-
no. Del resto sappiate, o messere, che quando
si tratta di censurare, argomenti vogliono essere
e non ciance, ragioni e non ingiurie; e che pes-
simo partito é quello di cercar fama invidiando
altrui, e lacerandone la riputazione tanto nei croc-
chi e per le piazze, quanto nelle scritture publi-
che o private.

Quest’ acerba risposta fu seguita da parecchie
parole sconce si dall’ una parte e si dall’ altra,
alle quali pose fine I’ amichevole interposizione
del circostanti (19).

Dopo questo spiacevole avvenimento il Ma-
rino, tanto che stette in Mantova, non udi piu
novella del suo avversario. Ma non erano forse

Vavvavri - Il Cavalier Marino 3
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. Non placuit reticere , ne quis mo-
destiam in conscientiam ducerel.
. . Non mi piacque tacere, perche altri
non ascrivesse la mia moderazione al
sentirmi reo.

SaLLusTio, Guerra Giugurtina, 89.

®¢)entre il Murtola stavasene in Vinegia
By per trovar modo di stampare il suo
poema, il Marino andava di giorno
il in giorno crescendo nella grazia del
DL}.CEI. a cui avea gia fatto omaggio del suo Ri-
tratto manoscritto; e onorato a gara dai primari
cittadini, passava molto lietamente i suoi giorni
sotto il cielo piemontese. E benché egli attendesse
a scrivere |’ Adone , poema che aveva incomin-
ciato ne’ suoi primi anni; nondimeno seguendo
il suo costume, egli se ne stava assai volentieri
in brigata, e non poche ore passava In casa
d’ Aglié, e presso i conti di Passano e di Rovi-
gliasco, dove raccoglievasi il-fiore de’ gentiluo-
mini e dei letterati, non che delle pit amabili
dame della citta.
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modi la sua stima, profferendogli senza riserbo
se stesso e le cose sue; non conoscere ora In
sé colpa nessuna, per cul avesse a sopportare
quelle irrisioni, che lo avvilivano al cospetto del
mondo , e ragion volere, che fosse infrenata una
penna cosi mordace, e punito I'ingiusto aggressore.

Per questi lamenti, che il genovese facea ri-
suonare anche in Corte, dubito il Marino , che
non nascesse per avventura qualche sconcio, o
almeno non fosse per recargli punto d’ onore il
risapersi solo, che egli avesse avuto briga col
Murtola. Laonde risoluto di placare lo sdegnato
poeta, e troncarne le doglianze, prego il cava-
liere Ludovico d’ Agli¢ (22) a volersi intromette-
re in questa faccenda, e offrire al Murtola tutte
quelle onorate soddisfazioni, che lo dovevano
appagare.

Nessuno al certo avrebbe dovuto riuscire piu
facilmente del d’ Agli¢é a sopire lo sdegno, che
erasi acceso nel Murtola. Imperciocché oltre al-
" essere persona di gran seguito in Torino e ri-
vestita delle primarie dignita dello Stato, era
cavaliere di nobilissimo ingegno e di modi assai
gentili. E, quel che é piu, come scrittore di
poesie usava assai dimesticamente coi due poeti
contendenti, ed era da essi riguardato qual co-
mune amico e confratello. Laonde un giorno
avuto a sé il Gasparo, molto lo conforto a vo-
lersi rappacificare col suo rivale.
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Ma a chiunque conosca [ irritabile natura
dei poeti e la vita del Marino, che non era cer-
tamente un angelo di costumi, non dee parer
maraviglia , che trafitto da quelle punture appli-
casse I’animo a vendicarsene. E sapendo benis-
simo , che in queste occorrenze I’ arme piu ter-
ribile ¢ quella della irrisione, non prese gia a
ribattere seriamente le accuse dell’ avversario; ma
mettendo mano allo stile berniesco, per cui aveva
sortito una singolare disposizione dalla natura,
st avvento al Murtola con parecchi sonetti bur-
leschi, che raccolti insieme egli intitold poscia
La Murtoleide , Fischiate (24). In essi aspra-
mente scherzando, e soavemente sferzandolo ,
ottenne assai bene il fine propostosi di farlo fa-
vola e fischio dei letterati, come si vede dal se-
guente sonetto, che ¢ la Fischiata xvil.

Soletto e sequestrato da le genti,
Di gravosi pensieri onusto e carco,
L’ altra mattina il Murtola nel Parco
Gia poetando a tardi passi e lenti;
E con certi atti, e certi svenimenti,
E con un ceffo acconcio a far san Marco,
Stringea le labbra e torcea gli occhi in arco
Da spiritare il cielo e gli elementi.
Io che osservava le scempiezze sue
Gli tenni dietro, e ritrovai stampate
L' orme sopra |’ arena a due a due;
Onde a cose si nuove e disusate
Trasecolai, ¢ non credea che un Bue
Potesse far umane le pedate.
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Orsi, cervi, leon, tigri e pantere,
Aquile, scimie, struzzoli e cignali,
Daine, camozze ed altre bestie tali,
Cosa certa bellissima a vedere.
Una bestia perd molto pit strana
Non so perché non metterla prigione,
Essendo la maggior che alberghi in tana.
Che bel veder faria dentro un gabbione
Il Murtola, che accoppia in forma umana
Un incesto di porco e di castrone !

Con queste poesie burlesche andava il Ma-
rino esilarando gli amici e le brigate torinesi. Ed
erano accolte con tanto favore, che si leggevano,
sl trascrivevano, e andavano in volta; sicché
non eravi putto in Piemonte, che non le sapes-
se a mente.

Nondimeno queste non valsero a imporre si-
lenzio al genovese, il quale, siccome colui che
avidissimo era di far parlare di sé, avvisando .
che questa contesa non avesse a fruttargli altro
che augumento di fama, fece come il ranoc-
chio, che disfidando la volpe al corso . le si at-
tacco alla coda. Ma non potendo egli a gran
pezza reggere al paragone del Marino per la
facile e ingegnosa maniera di verseggiare , si
diede a scrivere non gia rime sparse di piace-
voli arguzie e di sali faceti, ma satire impudenti
e cartelli infamatorii, de’ quali puossi vedere
un saggio nel sonetto seguente, che intitolo :
Risata 1l.
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Dato, onde alfin di Napoli scappare
Mi hisognd con furia e a Roma andare.

Ma questo ¢ niente a quel che ho di pit fatto,
Lettere ho contraffatto .
Detto mal degli Angeli e di Dio,
Poco religioso e poco pio.
E se dir 1l vero io
Debbo, non ho creduto, e men nei Santi,
Che in questa tavoletta ora ho davanti.
E con sospiri e pianti
Ante illos, o fratelli, et ante Deum
Commendo hei mihi, heu vos spiritum meum.

Erano questi i modi plebei, con cui il Mur-
tola rispondeva alle epigrammatiche punture del
suo avversario. Talché vedesi apertamente, che
1 suol versi erano sparsi di fiele e di tosco, quei
del Mariné destavano gli scherzi e le risa; quelli
erano pieni d’infamia e d’ignominia, questi di
capricci poetici e di metafore piacevoli. Per la
qual cosa, come ciascuno pud immaginarsi, men-
tre 1l pubblico rideva delle vivezze di spirito del
napoletano, facea mal viso alle villanie da trivio,
lanciate dal Murtola; il quale percio non ¢é a
dire quanto stesse di mala voglia, e come si ac-
cendesse ogni giorno pitt nel suo sdegno. E seb-
bene il Marino non uscisse mai dai termini della
baia e dello scherzo, mostrando cosi un gene-
roso disprezzo dei vani sforzi del suo nimico ;
tuttavia dubitando alcuni, non forse la smoderata
contesa riuscisse in qualche scandalo, si adope-
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l.a bontd non basta.
MacutaverLr Discorsi nl, so.

mo di osservarlo inviolabilmente ;
contento di aver provato al Murt{}la
<o 1'5"'1‘ di che sapessero i suoi epigrammi.
Non cosi il genovese il quale trafitto, assai pin
vivamente che non dimostrava all’ aspetto, e ay-
visando di non aver ben provveduto alla sua
fama, aveva seco stesso determinato di mutare
la guerra aperta in tenebrosi maneggi, in assalti
non preveduti, e di aspettare luogo e tempo op-
portuno alla sua intenzione. Intanto comincio a
spargere segretamente nel publico alcune invet-
tive in prosa, sotto colore che fossero gia state
scritte prima che seguisse il loro rappacificamento.
Fra queste, due specialmente eran notabili; I’una
in risposta ad un sonetto , che si faceva beffe di
certe erbe piantate nel poema del Mondo crea-
to (28), e I’altra in cui introducevasi a parlare
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di innestare nel suo poema le lodi di Carlo Em-
manuele. Né il Murtola era si tondo da non av-
vedersene. E viemmaggiormente si rinfocolava,
tenendo per fermo, che cotali cose fossero state
scritte dal conte di Rovigliasco a richiesta del
Marino. A questo si aggiunga il plauso univer-
sale, con cui fu accompagnata la publicazione
di questo poemetto, si perché vi si contenevano
i giusti encomi di un Principe, che amato dai
suoi popoli avea rivolto a sé gl sguardi e le
speranze di tutta Italia, e si pei lampi d’ inge-
gno, che anche a nostri di gli fanno quasi per-
donare e la ricercatezza dei contrapposti e la
stranezza dei traslati.

In mezzo agli applausi che da ogni parte si
profondevano a questo componimento , incomin-
ciossi a bucinare per la citta, che il Duca vo-
lendo testimoniare al poeta napoletano il suo
gradimento, e la stima che faceva dell’ ingegno
di lui, avesse fermato di annoverarlo tra 1 Ca-
valieri dell’ Ordine Mauriziano.

Le insegne di questa religiosa ed equestre
milizia , istituita verso il 1434 da Amedeo VIl
nella solitudine di Ripaglia (30), non fregiavano
a que’ tempi che il petto d’uomini illustri per
nascita, o per servigi resi alla patria ed al So-
vrano tanto in campo, quanto nelle primarie ca-
riche dello Stato. E avveniva radamente, che
se ne vedessero decorati alcuni pellegrini ingegni,
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usurpavano il luogo dovuto alla schietta elegan-
za e alla sola dottrina. Al Marino ancora a-
vrebbe potuto dar carico della funesta influenza
che esercitava sugli studi piemontesi. Impercioc-
ché nelle lettere i vizi di un uomo applaudito,
sono uno spaventevole contagio, che si appigla
inevitabilmente a quanto gl si fa incontro. E gia
non mancavano in Torino giovani d’ingegno, i
quali presi alle lodi che udivano tributarsi al na-
poletano, si erano messi per la via da iu trac-
ciata , e ogni loro studio ponevano nello accoz-
zare nuovi traslati , nello ingemmare le loro scrit-
ture di antitesi e di bisticci. EE come avviene per
lo pitt a chi nelle lettere si sforza di camminare
sulle pedate altrui, mancando dei pregi del Ma-
rino, non ne ricopiavano che i vizi. Avrebbe in-
somma il Murtola potuto rimproverare fin d’ al-
lora al suo avversario la sciagurata eredita, che
ei lascio poscia al Piemonte nel conte Emma-
nuele Tesauro, nel padre Giuglaris, nel conte
Nomis , nel padre Pier Paolo Orangiano, in Luigi
Tana, nel padre Carlo Giacinto Ferreri ed in
altri suoi imitatori, per le cui scritture la cor-
rotta eloquenza gitto tra noi ampie e ferme radici.

Ma un uom mediocre qual era il Murtola,
non sa cozzare contro alla pubblica opinione, e
levar la voce a biasimo di cio, che dagl altri
vien generalmente lodato. O si lascia trascinare
dalla corrente, o se disapprova dentro di se il
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Chi fu che alla tua lingua, o Zoroastro,
Concesse in prima autorita cotanta?
Donde apprese 1l tuwo ingegno ad esser mastro
Dell’ arte detestabile che incanta ?

L'arte che contra ogni possanza d’astro
Vincer natura e dominar si vanta ?

E come ponno iniqui carmi e rei

Dell” inferno e del ciel sforzar gli Dei ?

Marino , Adone c. xnl.

?‘M g}l N questo mezzo era giunto il di 11
% 2 ﬂ:[' di gennaio del 1609 ; ed una gran

f"‘“ pressa d’ uomini e di donne traeva
[ KON alla cappella di Corte , che era
allora una chiesuola appoggiata al muro setten-
trionale della citta, prossima al palazzo ducale,
e sagra a San Lorenzo. La piccola piazza, che
stavale davanti, vedevasi tutta ingombra di car-
rozze e di valletti. Il Murtola passava a caso in
quella parte per recarsi a palazzo, e tirato dal-
I insolita calca , dirizza a quella volta i suoi passi.
A fatica gh riesce di penetrare nel tempietto,
che era parato a festa e affollato di gente. E al
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Corte, e caduto universalmente da quella opi-
nione, che nel principio si aveva acquistato.

Da questi dolorosi pensieri miseramente tra-
vagliato, quanto piu tosto poté, svigno dal sa-
gro luogo, e corse a nascondere entro alle do-
mestiche pareti la sua vergogna. Ma non era
appena rientrato in casa, che ecco recarglisi una
lettera, 1n ‘cui gli si annunziava, come fosse stato
licenziato dal servizio di Sua Altezza.

Cogli arroganti ¢ ritrosi suoi modi egli si a-
vea gia da qualche tempo inimicati coloro stessi,
che dianzi I’aveano favorito; e con una sua scia-
gurata maccheronea aveva disgustato i pitt po-
tentt signori della Corte. E ultimamente colle
scempiezze e colle contumelie vomitate contra il
Marino, erasi presso tutta la citta screditato ed
avvilito. Qual meraviglia adunque, se egli avesse
perduto la benevolenza di un Principe, acuto e
glusto estimatore degli uomini ?

Nondimeno ascrivendo ad altri piuttosto che
a se stesso la cagione del suo male, persuade-
vasi facilmente, che cio gli fosse avvenuto per
opera dal Marino, che vedeva essere molto in-
nanzi nella grazia del Duca.

Quando un uomo colpito da grave ed ina-
spettata sventura vede venir meno gli aiuti u-
mani, in cui altre volte fondava le sue speranze,
ove egli creda, che i destini de’ mortali sieno
governati da una mente sovrana, giusta dispen-
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tutto il sun corpo la pelle era informata dalle
ossa.

Pendevano intorno intorno dalle pareti della
camera alcune tavolette, in cui erano disegnate
senz’ ordine diverse figure e mistici segni. Due
ve n’ erano piu ampie delle altre. In una di esse
si vedevano le sette sfere celesti coi rispettivi
pianeti, e nell’ altra, che le stava dirimpetto,
erano efligiati 1 dodici segni del zodiaco.

Ardeva m un de’ canti il fuoco, presso a cui
stava accovacciata una gatta con due occhi che
parean di bragia; né lungi di quivi era una sci-
mia incatenata, ed una stia con dentrovi un gallo
di smisurata grandezza. Nel mezzo finalmente
vedevasi un’ampia tavola ricoperta di diversi
idoletti , di bossoli, di alberelli e di cassette di {!
varie forme e di vari colori. Quivi erano erbe |
ed aromi d’ ogni maniera, piastre di metallo in-
taghate di non conosciute lettere, e mille rima-
suglt di ossa, di legni, e peli di animali diversi. ,

Come prima il Murtola ebbele manifestata la 1‘
cagione del suo venire, — agevol cosa, diss’ella, J
mi fia 1l soddisfare, o signore, al vostro deside- i
rio. L’ arte che io professo mi da un illimitato b
potere su tutti gli avvenimenti umani. Imper-
ciocché a me ubbidisce I’inferno; a me servono
gli spiriti tutti e gli elementi. E lasciando stare,
che 10 soglio colle mie parole turbar I’ ordine
delle cose, velare improvvisamente di oscure nu-
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pose In mano una lunga spina di pesce marino,
dicendogli di pungere con essa per ben tre volte
il petto della immagine di cera, ed altrettante
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pronunziare questi versi : 1

Resti trafitto sotto questa spoglia I
Il maledetto autor d’ ogni mia doglia. IS

Mentre il Murtola eseguiva quanto eragli stato
imposto , la vecchia scalza del sinistro piede, con
strani contorcimenti della faccia, e con tremende
invocazioni di occulte deitd, tenendo in mano
una verga di spina bianca, divisava con essa
nella cenere arcane figure. Cio fatto, la maliarda
porgevali una statuetta di legno con testa coro- i
nata, la quale portata addosso dal lato del cuo-
re, avrebbe virtt di rendergli novellamente il
Duca amico e flessibile alle sue preghiere. |
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Non meritava un lieve scherzo e vano
D’ arguti risi e di faceti versi,
Ch' altri dovesse armar I'iniqua mano
Di si perfidi artighi e si perversi,
E scoccar contra me colpo villano,
Che inerme il fianco a la percossa offersi.
Che non fa ? che non osa ira e furore
D' anim o disperato e traditore ?

Marino , Adone c. 1x.

’ L’vomo da natura cosi fatto, che
8 quando brama ardentemente una
cosa, ne crede tanto pia facile 1l
b oS8l CONSegUimMento , quanto pitl strano
¢ il modo, a cw si appiglia per ottenerla. Par-
tissi adunque da quella casa 1l poeta genovese
colla speranza di aver presta vendetta del suo
rivale, e di riacquistare quando che fosse la gra-
zia del Principe. Ma la veemenza del desiderio
rendevalo impaziente d’ogni indugio. E poiché
ebbe passato pochi giorni aspettando in vano d’ in-
tendere ad ogni ora, che qualche sinistro fosse in-
tervenuto all’ odiato cavaliere; non potendo or-
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La piu piccola negligenza in questa parte cagio-
nerebbe la morte a voi, e forse anco a colei
che vi da tremando il salutare avviso. —

A chi non é noto I’ animo pauroso dei poe- |
ti? Avvezzi a vedere rischi dove non sono, ac-
crescono maravigliosamente colla calda loro 1m- |
maginativa quelli, che loro sovrastano di fat-
to. Quindi non € a dire quanto restasse SCOSSO
I’animo del Marino da questo inaspettato annun-
zio. Il suo pensiero corse tosto al Murtola, al
quale pareva accennassero manifestamente le pa-
role della lettera. Ma appena egli poteva indursi
a credere, che I’ invidia potesse trasformarsi in
disperazione , la scrittura in omicidio, e il poeta
in assassino. E tanto piu che, se nelle sue Fi-
schiate trovavasi qualche parola che tenesse del-
I’ acerbo, vedevasi pero che ella era detta per
giuoco e non per ischerno. E al postutto pare-
vagli, che quelle piacevolezze non potessero de-
stare in altrui il risentimento di cosi crudele ven-
detta.

Dall’ altro canto egli andava ripensando seco
stesso quanto fossero accendibili gli animi deglh
uomini; e come talvolta uno scherzo giganteg-
giando nella mente altrui, fosse stato seguito da
luttuosi avvenimenti. E venendo poscia al caso
particolare del Gasparo, non poteva il Marino
negare a se stesso, che sebbene non si fosse
menomamente adoperato per farlo congedare dal
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pericolo ? Non essere poi cosi dura impresa quella
di starsene per qualche tempo la sera in casa,
dove non mancherebbero mai 1 lieti ragiona-
namenti degli amici a compensarlo abbondevol-
mente della perduta liberta. Imperciocché egli
era ben lungi dal sospettare, che il suo avver-
sario, qual che egli fosse, ardisse di assalirlo
nella piena luce del giorno, e in compagnia di
fidi amici, onde era sempre attorniato, qualun-
que volta usciva a diporto per la citta.

EE gia erano trascorsi otto giorni dappoiche
eragli pervenuta quella funesta lettera, cagione
di tante cure. Gia sottentrava nell’ animo suo la
speranza, che quella non fosse stata, che un
mero spauracchio; e confortato dalle parole de-
gli amici incominciava a vivere a maggior sicurta,
Quando un giorno di domenica, che fu il primo
di febbraio, poco innanzi alle ventiquattro ore
odest uno scoppio lungo la via, che ora chiamasi
di Doragrossa, presso la piazza Castello. Era il
traditore del Murtola, che sboccando improvvi-
samente da una porta, aveva appostato il Mari-
no con una pistola carica di cinque palle ben
grosse, e molto davvicino aveagli tirato alla volta
della vita. Delle palle tre andarono a colpire la
porta di una bottega, che ne restd segnata; le
altre due passarono strisciando su per lo braccio
sinistro del poeta napoletano, e giunsero a ferire
nel fianco un parziale amico di lui, che fu Fran-







traditore si bruttamente. E comecché io sappia,
altro fatto non ritrovarsi, che la serie delle se-
conde cagioni dependenti dalla divina provviden-
za; puossi nondimeno in parte anche da decre-
ti astrologici congetturare. Perciocché avendo io
nel mezzo cielo del mio natale la spica della
Vergine, la quale forse misticamente la vera Ver-
gine significa, giovami di credere, che in virti
di si regia e potente stella e positura sia stato ,
non pero senza divino ordine, dal mortal rischio
preservato con salvezza della vita. Oltraccio ha
da attribuirsi alla protezione del glorioso San
Maurizio, e di cui mi glorio di essere umilissimo
servo. Neé voglio credere, che altra mano che la
sua torcesse lungi dal mio petto la violenza di
quel colpo ; poiche il mantello per tutto forato
da quella parte dov’ ¢ la croce, e la croce sola
rimasta intatta dalla botta, non puo certo senza
straordinario stupore riguardarsi, —

Quando il Marino fu arrivato a casa tutto
sbalordito , molti amici tosto gli furono intorno
per tranquillarne lo spirito, e rallegrarsi con esso-
lui del campato pericolo. Chi facea le maraviglie
della temerita del genovese, e rammentava le
armi projbite, I'assassinio in una pubblica via, il
caso pensato, il tradimento in persona d’ un ca-
valiere della religione del Duca, e servitore di
un Cardinale, ospite di Sua Altezza. Chi commi-
serava 1l caso del povero Braida, che dicevasi
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poeta. Ne per segnalato privilegio di chi puo il
tutto, altro male veggo 10 essermi da cotal sua
malvagita provenuto, che il male dell’ amico,
il quale tanto pia vivamente mi si fa sentire ,
quanto piu considero, che senza alcuna sua col-
pa ha patito. —

Non aveva appena 1l cavaliere finito di pro-
nunziare queste parole, che gli sl annunziava la
venuta di una donna, che domandava in grazia
di parlargli di presente. Ed ecco entrare una fan-
ciulla pallida, ansante, tutta piena di lagrime e
accompagnata da una vecchia di grossi panni
vestita. Non si1 tosto ella si vide davanti al Ma-
rino, che gittatasi ginocchione per terra, e fa-
cendo delle braccia croce, singhiozzando e pian-
gendo:

— Salvatelo, grido lamentevolmente, salva-
telo, o signore; voi solo il potete. Abbiate pieta
non di lui no, ma delle mie sorelle, del danno
della nostra famiglia e di me, che pure wvi de-
siderai salvo, e in tempo vi avvisai del pericolo
che vi sovrastava.

Neé pia ella disse. Imperciocche tramortita
cadde nelle braccia dei circostanti, e dello stesso
Marino, che tosto erasele appressato per levarla
di terra e confortarla delle sue parole.

Il pallore, le lagrime, i lamenti e il subito
svenirsi della giovane commossero profondamen-
te quanti erano presenti, e piu di tutti il Ma-
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animo si basso da piegarsi a tanta indegnita ,
quale sarebbe stata quella di offendere il Mur-
tola nel particolare delle sorelle, e chiamare Id-
dio in testimonio, che la sua collera non era
mai trascorsa tant’ oltre, che gl desiderasse male
o nella fortuna, o nella vita, o nell’ onore. Non
sapere se 1 suoi scherzi, scritti contro 1l poeta
genovese , fossero stati veramente stampati; e
quando pur fosse vero, non essere Ci0 per ope-
ra sua avvenuto. Trentacinque e non piu essere
1 suol sonetti contra il Murtola, 1 quali anda-
vano attorno manoscritti ; ed essere falso quanto
affermava il suo rivale, che piu di settanta fos-
sero stati veduti nelle mani dell’ ambasciator Con-
tarini ; rassegnarli tutti a Sua Altezza, affinche
potesse giudicare da sé quanto fossero deboli e
senza alcun momento 1 pretesti e le finziom
del suo avversario; infine lo stesso modo, con
cui era stato miracolosamente salvato dal cielo
manifestare la sua innocenza.

Quando poi si credette abbastanza giustificato,
voltosi alle preghiere, comincio a supplicare il
Principe a volere aver riguardo alla umana de-

lezza, la quale si lascia assal spesso vincere
dall’ira, e signoreggiare dalla passione. Issere
vero bensi, che la pace rotta, la determinata vo-
lonta, le armi doppiamente proibite, il luogo pub-
blico dove risiede il Principe, la ferita mortale
in persona di un innocente, la macchina ordita
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contra un religioso di S. A., ed altre tali con-
dizioni costituivano un cumulo di scelleratezze
da non potersi mai punire abbastanza. Ma es-
sere vero altresi, che ne Iddio avrebbe campo
da manifestare la sua infinita misericordia, se
non fossero i peccati degli uomini, né i Principi
occasione di esercitare la loro magnanima cle-
menza , se non fossero gli eccessi dei delinquenti.
Inumana cosa essere I'incrudelire nei miseri, e
degna d’animo generoso il sollevare gli afflitti.
Scongiuravalo inoltre a volere scusare la natura-
le frenesia del cervello del suo avversario e a
condonarla alla gelosia, che quegli aveva della
grazia di Sua Altezza, e al timore che non gli
tosse da altri preoccupata; e finalmente, poiché
I’offeso gli perdonava con tanta prontezza la
colpa, a non dimostrarsi egli stesso inesorabile
nel perdonargli la pena (38).

A questi prieghi del Marino e agli uffizi in-
terposti dal Cardinale Aldobrandini, rispondeva
il Duca di non poter far nulla fintanto che il
Murtola non venisse giudicato per sentenza dei
Senatori (39). Né questa si fece lungamente a-
spettare, trattandosi di un reo preso in sul fatto;
e fu sentenza capitale, quale appunto era richie-
sta dalla giustizia del Senato, e da un delitto e-
norme, e per molte straordinarie circostanze ag-
gravato,

La severita de’ giudici fece vieppiu risplendere

Vavvaur: - Il Cavalier Marino 6
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Sta coverto di ferro un uwom di legno
Con lo scudo imbracciato e 1’elmo chiuso,
Che esposto ai colpi altrui bersaglio e segno,
Termina il busto in un veolubil fuso,
E s’ affigge alla base, e gli ¢ sostegno
Ferrato ceppo ¢ ben fondato in giuso;
Sovra cui, quando avvien ch’altri il percuota:
Apevolmente si raggira e rota.

Tre catene ha la destra, e quivi avvinto
Di tre globi di piombo il peso pende
Si *he qualor il manco braccio & spinto,
L’ altro con esse si rivolge e stende,
Pur come voglia alle vendette accinto
Castigar chi fallisce e chi I’ offende ;
MNe si cauto esser pud né gir si sciolto,
Che sul tergo il guerrier non ne sia colto.

Manino , Adone c. xx.

(5 BRI\ natura festiva del cavaliere napo-
2| letano, il suo ingegno, e la mara-
vigliosa potenza della sua fantasia
(g el ' accordavano mirabilmente cogli
splrm cavall&reschl del Duca, e colle condizioni
della sua Corte, che era allora una delle pit
liete.

Fin dai pia antichi tempi fu la Corte di
Savoia spesso rallegrata da splendide feste, da
torneamenti, da giostre, e da altre armeggerie,
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nelle quali risplendeva la prodezza dei nostri
Principi, e la destrezza e virti dei cavalieri me-
glio provati in arme, che vi convenivano in buon
numero eziandio da lontane contrade (41). E an-
che nella seconda meta del secolo XV, in mezzo
all’ ira delle fazioni e alle guerre cittadine, che
per cagione delle reggenze desolarono il Piemonte,
dur6 la fama delle virti cavalleresche. Ma nes-
sun regno fu tanto celebrato per I’ utile pompa
di militari esercizi, e per giocondi festeggiamenti,
quanto quello di Carlo Emmanuele 1.

Questo Principe, che fu ad un tempo gran
capitano e intrepido soldato; che fiacco sovente
I’ orgoglio dei suoi nimici, ed ebbe 1l generoso
pensiero di francare I’ Italia dal dominio degh
Spagnuoli ; piacevasi oltre ogni altro di somi-
glianti spettacoli. Ma conformandosi all’ indole
del secolo, contento di ritrarre dagli antichi mar-
ziali esercizi ci0 che avevano di piu dilettevole
e di men pericoloso, in vece de’ tornei, e di altri
giuochi d’ arme, in cui bene spesso s’ insangui-
nava I’ arena, Carlo Emmanuele rallegraya Ila
sua Corte colle giostre, coi caroselli, colle cor-
rerie dell’ nomo armato , e spezialmente con balli
mascherati, tramezzati da canti, e adorni di al-
legoriche rappresentazioni, che erano sovente in-
gegnosi trovati del Duca stesso e de’ suoi fi-
gliuoli.

Durante il carnevale del 1609, quel desso
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in cui segui il brutto attentato del Murtola, sl
fecero parecchi giuochi d’ arme nella piazza Ca-
stello , e molti balli figurati tanto in Corte, quanto
nei Palazzi dei Principi, figlivoli di Carlo Em-
manuele , in quelli di Arrigo di Savoia Duca di
Nemours, del marchese di Lanzo, del signore di
Arconas , del Conte di Gattinara, del marchese
di Caraglio, del signor Legrand, del conte di Ca-
losso , del conte di Tronzano, generale delle fi-
nanze | del conte di San Giorgio e dell’ amba-
sciatore di Venezia (42). « In ciascuno di questi
balli una dama offeriva un mazzo di fiori al ca-
valiere, da cui la nobilta desiderava di essere
convitata a nuova festa; e il cavaliere se ne te-
neva onorato, e tardava pochi giorni a compia-
cerla ». Siccome poi ad ingentilire questi sollazzi
concorrevano eziandio la poesia e la musica; cosi
sovente dal Duca, dai Principi, e dai primari
cavalieri della Corte richiedevasi all’ ingegnosa e
facile vena del Marino il tributo di versi, allu-
sivi all’ azione che si rappresentava. E sebbene
egli scrivesse agli amici, che tutt i pensieri poe-
tici gli erano fuggiti dal capo al rumore dell’ar-
chibugio ; nondimeno ivi a pochi di che avea
scansato per miracolo la morte, gli convenne ad
istanza dei Serenissimi Principi scrivere parecchi
strambotti e cartelloni con I’ occasione di alcune
feste.

Tra i componimenti da lui dettati in tali oc-
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simi drappi, portanti le lance, che dovevano
servire per la giostra, e condotti da due uomini
abbigliati di vesti del medesimo colore.

Venivano appresso dodici paggi, seduti su ca-
valli aventi la forma di grifoni con becco d’ ar-
gento, ale ai fianchi, e artigli dorati. Si avanza-
vano di conserva a due a due. In ciascuna cop-
pla uno portava una lancia argentata con pen-
noni d’ incarnato, e 1’altro imbracciava uno scu-
do, in cul era dipinta una selva di cipressi, con
questo motto; Quinci I’ armi e I’ amore.

Videsi poco di poi arrivare, come a volo,
un grifone di smisurata grandezza, che traeva
sopra un carro, adorno di trofer d’ alloro e di
palme I’ cdmoroso Ardire, avente in capo un
elmo guernito di piume, ali alle spalle, una frec-
cia In mano, tre re coronati e avvinti in catene
davanti a1 piedi, e tre altri dietro al carro.

Come fu giunto nel mezzo della piazza, pre-
sentd a1 giudict 1l cartello di sfida del signore di
Nemours, che avea preso il nome di Principe
Altimauro , e cantd alcuni versi.

Finito il canto, s’ offerse agli occhi de’ ri-
guardanti il Duca di Nemours , attorniato di sei
staffier1 vestiti de’ suoi colori, e preceduto da
altrettanti padrini, scelti fra 1 pitt notabili cava-
lieri della Corte, portanti una ciarpa ed un pen-
nacchio della sua divisa.

Questo Principe mantenitore del campo avan-
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zavasi vestito di una tela d’ oro con color d’ in-
carnato e d’argento, e fregiata di teste di lione
e di altre figure rilegate d’ oro. La sua banda
ed il manto di tela d’ oro, rabescato di grotte-
sche e di fogliami, erano dello stesso colore.
Portava sul cimiero un pennacchio di tanta al-
tezza e beltd, che era una meraviglia a vederlo.
Avea nelle mani un dardo, ed era anch’ egli
assiso sur un grifone con alt di colore azzurro
e splendenti d’ oro.

Poiché fatto il giro della piazza egli si fu
ritirato all’ estremita dello steccato , udissi im- -
provvisamente lo squillare di un gran numero di
trombe. I suonatori, vestiti di neri drappi figu-
rati di rose argentate, facendo alla lor volta il
giro della piazza, erano seguiti dal carro del
sole, quale lo descrissero i poeti , guidato da Fe-
tonte, Intorno al carro, tirato da quattro cavalli
di colore diverso, vedeansi i dodici segni dello
zodiaco, ricamati in oro. Non si tosto esso fu
arrivato nel mezzo della piazza, che il Sole dié
questa risposta al Principe Altimauro, a nome
di Sua Altezza e della sua squadriglia, che avea-
no preso il nome di Cavalieri della ‘Rosa

I Cavalieri della Rosa al Prmcipe Altimauro,
campione dell’ Incostanza (53)-

Che di regione cosi fredda, come é la Scizia,
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escano cosi calde fiamme amorose, e che in un
animo dove é tanto mancamento di lealta si ri-
trovi tanta sovrabbondanza d’ orgoglio ; non puo
recare altrui se non insolita maraviglia. Ma d’al-
tra parte, né voi, incostantissimo Principe, po-
tevate altronde venire, che da quell’ inospito
paese , dove gentilezza non si conosce; né dove-
vate da altri animali essere portato, che da uc-
celli, simulacri della vostra leggerezza. Veramente
ben mostrate d’ essere solo d’aspre e rigide mon-
tagne signore , poiché nel vostro rozzo e selvag-
gio petto gran parte della loro qualita ritenete ;
se non che quanto quelle d’oro e di gemme
sono ricche e feconde, tanto questo é sterile di
fede e povero di costanza. E che hanno da fare
1 deserti degli Arimaspi, dove appena si degna
di arrivare il sole, con le contrade deliziose
delle alpi, dove mille soli risplendono? Teme-
raria ¢ |'impresa, pazza e I’ inchiesta, irragio-
nevole la querela. Sebbene per sostenerla e da
credere, che non debba mancarvi cuore, per-
ciocché potendo voi a tanti diversi amori dar
ricetto, dovete certo averne piu d’ uno. Oltre di
che chi ha saputo ritrovar fermezza nella insta-
bilita, sapra anche rendere il timore coraggioso,
la debolezza forte, e lo scorno onorevole. Ma
se tale sara il vostro ardire, quale ¢ stato I’ar-
dore, e se per noi non sara cosi volubile la for-
tuna, come in voi € la natura, non men leg-
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Ma dritto ¢ ben, poiche di me pil bella
Questa bella novella

. ombre rischiara e le campagne infiora,
Ch’ ella sia 'l sole ed io di lei I" aurora.

Ch’ io con la schiera mia famosa e degna
Peregrinando di lontana parte ,
Cinto di rose a guerreggiar ne vegna,
Quasi guerrier d’' Amor pit che di Marte.
Stupor non sia. Quest’ amorosa insegna
E lavor di natura e non gia d’ arte.
N¢ del favor, che si m’ adorna e veste,
Esser I’ opra potea se non celeste.
Gia la caliginosa aria notturna
Spogliava 1’ ombre e rivestia i colori :
'E col canestro uscita era e coll’ urna
La condottiera de’ novelli albori,
Dagli aurei vasi e dalla mano eburna
Versando perle e seminando fiori;
E precorreano e prediceano il giorno
La stella innanzi e gli augelletti intorno.
Quando la dove in sul mattin s’ indora
Il seren d’ oriente al primo raggio,
E donde 1 suoi corsier sferza 1’ aurora
Con flagello di rose al gran viaggio,
Rosa negli orti suoi colta da Flora,
Rosa raccolta nell'eterno maggio ,
Mista le cadde in quel fiorito nembo
I' non so se dal crine oppur dal grembo.
Ed ecco, o nuovo e disusato mostro!
" augel che ha nel sepolcro il suo natale ,
Mentre a volo scorrea, di lucid’ ostro,
Tutto rosato il cielo orientale,
Ratto I accolse e nel purpureo rostro
A me portolla dibattendo I' ale. °
Né¢ gia chiedea men bella apportatrice
La fenice de’ fior, che la fenice.
O raro, o ricco, o prezioso pegno ,
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Mi fa languir, né di languir mi doglio.
Altro amor, altro ardor non chieggo mai,
Altra divisa, altro trofeo non voglio.
Per questo sol la man di ferro armai,
Per questo il cor di generoso orgoglio.
E sotto questo, al cui bel fuoco avvampo ,
Col mio nobil drappel ne vengo in campo.

Dica chi vuol , che é fior caduco e breve,
Brasmi chi vuol la sua fugace etade,
Dote che al vento & nebbia, al sol & neve,
Gloria che tosto sorge e tosto cade. ;
So che fredda stagion temer non deve
Questa novella e singolar beltade ,
Poiché senza curar brume o pruine
Fiorisce ancor tra queste balze alpine.

Or tu de’ fiori eserciti omicida ,
Campion superbo e vantatore ardito:
Tu che il secondo amor con fede infida
Segui ed esalti, e’l primo hai gid tradito,
Guardati pur dalla mortal disfida
Del fortunato avventurier Fiorito,
A cui convien che ceda ogni valore,
Come cede alla rosa ogni altro fiore (45).

Poco stante venivano dodici paggi vestiti di
nere assise broccate di rose d’ argento, e por-
tanti nelle lor mani lance con pennoncelli dello
stesso colore. Quindi sei padrini con ciarpe nere
e con piume d’ airone. Poscia il Duca in mezzo
a cinque cavalieri con ampi turbanti di tela d’oro,
tempestati di diamanti. Le loro vesti e le gual-
drappe de’ corsieri erano tutte di finissimi drappi
neri, trapunti di perle e di rubini, e seminati
di rose d’ argento.

Mentre ognuno ammirava la magnificenza e
lo splendore di quegli abiti, ecco avanzarsi 'au-
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Il Saracino, detto altrimenti anche I’ uomo
armato, o il facchino o la quintana , era un gi-
gante di legno collocato sur un perno, su cui
girava agevolmente al solo toccarlo. Colla sini-
stra imbracciava lo scudo, e dalla sua destra
allungata pendevano tre catene con tre globi di
piombo. I giostratori correndogli incontro colle
lance abbassate, ove nol ferissero esattamente
nel centro, ricevevano dure-percosse dalla gi-

rante macchina. /
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EE quel che fa il Signor fanno poi molti
Che nel Signor son tutti gli occhi vlti.

Lorexzo oe' MEbICI.

WROEE erano gia questi i soli spettacoli,
8]l che rallegrassero a que’ tempi la
|Ef Corte di Savoia, e fornissero al

cavalier Marino I’ opportunita di
usare della sua immaginativa. Nel palazzo duca- 4
le (48), nel giardino, nel parco, e nelle villeg-
giature di Millefonti e di Mirafiori (49) si rap-
presentavano sovente con magnifico e dispendio-
sissimo apparato favole pastorali, a cui erano
mvitati 1 cortigiani e 1 pitu notabili signori della
cittd. In queste sceniche rappresentazioni che al
tempo de’ nostri avoli cedettero il posto ai dram-
mi per musica, destavasi |’ attenzione e la ma-
raviglia degli spettatori con vedute bellissime e
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improvvise di colli, di valli, di antri, di magni-
fici palagi, di deliziosi giardini. Lampi, che solca-
vano le nubi di un cielo oscurissimo, che po1 -
cangiavasi repentinamente nel piu bello azzurro
del mondo, apparizioni di divinita , maravigliose
trasformazioni , succedentisi rapidamente le une
alle altre, e mille cose somiglianti davano a que-
sti spettacoli una gioconda varieta.

Che se in questi poetici componimenti si at-
tribuivano ai pastori e alle amorose ninfe le pas-
sioni ed 1 costumi de’ cittadini, cid vuolsi dare
alla infelicita dei tempi, in cui la dominazione
spagnuola stabilitasi in Italia, oltre al peggiorare
le condizioni politiche della penisola , ne ammor-
bava colla ricercatezza e coll’ affettazione le let-
tere ed 1 costumi.

In queste invenzioni poi si esercitavano con
mirabile successo insieme col Marino lo stesso
Carlo Emmanuele ed altri poeti piemontesi, tra
i quali il cavaliere Ludovico San Martino d'Aglié,
e I’ abate Lorenzo Scoto. Di costui leggesi tutta-
via con piacere il Gelone (50), e del San Mar-
tino I’ Alvida (51) e la Bellonda (51). 1l Duca
poi scriveva la Selva incantata, e le Trasforma-
zioni di cMillefonti.

Col nome di Millefonti chiamavasi un luogo
di piacere del Duca fuori di Porta Nuova, poco
oltre a due miglia dalla citta, in riva al Po (53).
Carlo Emmanuele finse, che una ninfa dopo a-
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ver pianto lungamente i suoi infelici amori, ve-
nisse al fine per pieta degli Dei mutata nelle a-
cque cristalline di Millefonti. E pigliando argo-
mento da questa invenzione, scrisse una favola
pescatoria in versi, che fece rappresentare nello
stesso sito di Millefonti il ventiquattro d’ agosto
del 1609, alla presenza dei Cardinali, di tutta
la Corte e di un numero infinito d’ uomini e di
donne , accorsi a quello spettacolo dalla capitale,
non che dalle vicine citta (54).

Magnifico e veramente regale fu I’ apparato
di questa scenica rappresentazione. Sorgeva nel
mezzo di un verdeggiante prato, in forma di alta
piramide, un fonte, donde uscivano i mesti la- |
menti di un pastore, che amato prima dalla nin- -
fa, e poscia da lei tradito, erasi trasformato in
quelle acque. Non lungi era un tritone , che co-
perto di azzurre squame, sedeva sur un delfino,
e, facendo a gonfie gote risuonar per lo cielo la
rauca voce dell’ obliquo corno, chiamavai mo-
stri marini. Gli stavano a fianco Nettuno e Glau- o
co, cinti le umide chiome di aurea corona; e
nell’ entrata di un vicino boschetto vedevasi un
altro fonte di candido marmo , circondato dalle
sorelle di Fetonte, piangenti la caduta del fra-
tello; le quali, serbando tuttavia 1’ umano volto,
vedean farsi radici i loro piedi, e levavano al
cielo le braccia imprigionate da aspra scorza, e
le mam gia mutate in frondi.
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terati pit insigni della citta; e piacevasi di ten-
tarli con inaspettate e curiose domande, di ri-
chiederli del loro giudizio sulle opere degli anti-
chi, di stimolarli a disputar fra loro, e talvolta
ancora gli invitava a ragionare distesamente so-
pra argoment: filosofici o letterari.

Chi mi legge potra avere un saggio di que-
ste esercitazioni nel seguente discorso del Bot-
tero, autore di gravissime scritture su materie
morali, politiche e militari (58).

L’ anno 1612 correva per I’ Italia il rumore
del mal esito della congiura, tentata in Parma
a’ danni del Duca Ranuccio Farnese. Chi biasi-
mava 1 modi superbi e crudeli del Principe; e
chi I’ atrocissimo disegno dei congiurati. Egli fu
in quella occasione , che Carlo Emmanuele, a-
mato da’ suoil popoli e non pauroso di occulte
frodi, un di mentre era in sul desinare, richiese
il Bottero, che dovesse fare un suo ragionamento
sulle congiure. Al che piegandosi tosto il dotto
abate, mostrd In questo suo non meditato di-
scorso di qual sentimento egli fosse nelle scienze
civili.

— Ebbero in ogni tempo le umane genera-
zioni a piangere dei mali, che vennero loro ad-
dosso o per inevitabile fortuna, o per colpa d’uo-
mini malvagi ed ambiziosi. E come non é raro,
discorrendo le memorie degli antichi tempi, il
veder fatta menzione di alcune. contrade o inon-
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date dai mari, o ingoiate da voragini, o spente
per simili rivolgimenti di natura; cosi non si
: possono leggere senza grave dolore i luttuost av-
venimenti , che afflissero fioritissimi popoli per
le male arti d’ ingegni quanto svegliati, altret-
tanto accesi e senza pace. E quando gravi sieno
i danni delle guerre, li portano pero paziente-
mente gli uomini, ove esse tendano a vendicare
| il macchiato onore della nazione, od a cessare
P’ improntitudine di prepotenti nimici. Ma chi non
le chiamera flagello intollerabile , quando sieno
originate da maliziosi raggiri di tali, che non
| contenti alla condizione, in che furono posti dal
cielo, tentano di sollevarsi colla rovina e coll’ab-
bassamento altrui?

Certo, se ben s stima , non v’ ebbe mai pe-
ste maggiore delle congiure, ingiuste nel fine
che si. propongono, crudeli nei mezzi che si ado-
perano per eseguirle, perniziose negli effetti che
ne conseguitano.

E veramente non saprei qual piu grande in-
giustizia si possa immaginare di quella, con cui
si tenta di spogliare un Principe dello Stato, e
di torgli quello, che I’ universale consentimento
della nazione conferiva un tempo a lui o a’ suoi
maggiorl.

Non mancarono , egli é vero, ingegnosi so-
fisti, che si studiarono di provare, non avere il
popolo il diritto di rimettere nel Sovrano la sua
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autorita ; essere di niuna forza il patto, per cui
il popolo si spoglia della sua liberta, perche di-
cono essi, non vi ha compenso; quasicche I'uo-
mo non possa disporre a sua posta delle cose sue
proprie, e come se la sicurezza de’ suol beni, e
la liberta civile non fossero sufficiente compenso
alla perdita di quella liberta; di cui mai non po-
tra 'uomo godere, quando non voglia ridursi alla
vita selvaggia, a modo delle fiere nei boschi.

Né so io vedere perche la generazione pre-
sente non sia obbligata ai patti, che gia strin-
sero i suoi maggiori. Qual turbamento non si
vedrebbe nell’ ordine civile, quando 1 diritti e 1
patti non si trasmettessero dagli avi ai nipoti?
Non vediam noi i figli redar dai padri, satisfar-
ne i debiti, e succedere affatto nei loro diritti e
privilegi ? Per qual ragione dovranno 1 posteri
annullare in cosa tanto importante la volonta dei
passati, la quale nelle minori cose vien riputata
santa ed inviolabile ?

Oltre di che nessuno mai, che giudicar vo-
glia dirittamente, chiamera legittimo e giusto
quello che da un piccolo numero di congiurati
si faccia, i quali senza il consentimento dell’ in-
tera nazione dispongono della volonta dell’ uni-
versale. E dovrassi pur sempre distinguere tra
un atto regolare e legittimo, ed un tumulto se-
dizioso ; tra la volonta di un popolo intero, e le
grida di una fazione sollevata,
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Che se giustizia vuole, che ognuno abbia il
fatto suo, il voler ordinare un vivere civile colle
estorsioni, cogli incendi, colle stragi e con ogni
maniera di misfatto, non sard mai che altri
' estimi ben fatto e tollerabile. E chiunque sia
nato d’ uomo, dovrebbe rifuggire anche dal solo
pensiero di una congiura, al vedere gli strazi
e le crudelta, che son compagne indivisibili di
siffatte macchinazioni. La storia antica e moder-
na ci offre una fedele dipintura dei miserandi
casi, che travagliarono i popoli per cagione delie
congiure. E per non uscire dai termini d’ Italia,
e Napoli e Palermo, e Venezia e Firenze e Ge-
nova ebbero in diversi tempi a fare trista espe-
rienza di queste memorande calamita. Le pit
sante leggi conculcate, le altrui sostanze rapite,
i vecchi, le donne, i fanciulli innocenti truci-
dati, i templi profanati, le intere citta rovinate
fecero spesso larga fede agli uomini della rab-
bia, con cui si eseguiscono i tenebrosi raggiri
degli ambiziosi. '

Del resto non posso fuggire di maraviglar-
mi, quando odo taluno chiamar mali inevitabili
questi che noi rammentiamo, e magnificare gl
utili effetti che sogliono poi partorire. Miserl ,
che non sanno, come velenosa pianta non ha
mai prodotto frutti salutari. Di fattp se noi vor-
remo discorrere in generale I' esito delle congiu-
re, vedremo delle dieci le nove condotte a mal
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termine ; giacché fra 1 tristt che le ordiscono .
non mancano mai i vili a svelarle. E chi voglia
accusare 1 Principi che le puniscono col supplizi,
esamini prima se stesso, e pensi qual modo egli
terrebbe con chi lo assalisse armata mano per
torgli la vita e gli averi.

E qui io mi distenderei di pit sui gravissi-
simi danni delle cospirazioni, se non ci stesse in
sugli occhi I’ esempio recente di una vicina pro-
vincia , fatta segno alla giusta ira d’ un Principe.
Le madri che piangono 1 fighuoli estinti; le gio-
vani donne orbate dei loro mariti erranti in istra-
niere e lontane contrade ; 1 canuti genitori, ama-
reggiati negli ultimi giorni della lor vita; fami-
glie intere trasportate sotto altro cielo , a cui non
erano avvezze ; le campagne pressoché incolte, i
buoni studi interrotti, le citta coperte di miserie,
di lutto e di squallore, ci presentano I’ immagi-
né di una contrada, che ebbe poc’ anzi a pro-
vare i salutari effetti di una congiura.

Deh! fosse piacer del cielo, che il mondo si
persuadesse una volta, che il lungo e lento scor-
rere del tempo opera solo quel grandi mutamen-
ti, che spesso vengono ritardati dagli sforzi pre-
coci degli uomini, e che certe opinioni, belle
sotto la penna degli scrittori, quando si vogliono
ridurre all’ atto, sono cagiom di paure, di fu-
ghe , di morti e di irreparabili rovine?

Molti de’ miei lettori, al vedere la grande
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propensione del Duca per le lettere, e le liete ac-
coglienze , che da lui si facevano agli uomini
dotti, molti, dico, crederanno per avventura,
che Torino fosse a que’ giorni I’ Atene d’Italia,
e la coltura fosse diffusa almeno nelle classi piu
agiate del popolo. Vana credenza! I’ indole del
secolo, che favoriva lo sviluppo dei sentimenti
cavallereschi ; i favori che scendevano dall’ alto
sulla poesia, e su tutte le arti, figlie della im-
maginativa , aveano bensi trasformato il Piemonte
in un paese gaio e dilettoso, a malgrado della
nativa gravita degli abitanti ; ma quegli studi cor-
tigianeschi e leggieri, che mirano piuttosto all’e-
steriore ornamento, che alla vera coltura dell’a-
nimo; facevano trascurare lo studio delle severe
discipline, per cui si accresce la vera prosperita
delle nazioni. Si diminuiva nello Studio Genera-
le di Torino il numero delle cattedre, giudicate
superflue, o cagione di soverchia spesa. Il da-
naro destinato per I’ universita era divertito ad
altri usi; talché ai professori veniva differito di
mese in mese il pagamento degli stipendi loro
assegnati. Quindi i pid valorosi abbandonando le
letture , andavano altrove a cercare miglior ven-
tura; e uomini mediocri sottentravano loro con
poco onore dello Studio, e con danno della gio-
venttl, che udivane le lezioni.

E come suole generalmente avvenire, che
dove manca la realta, abbonda la vana appa-
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renza e |’ ostentazione; cosi erasi introdotto nel-
I’ universita I’ uso di strane e lunghissime dispu-
te, atte soltanto a fomentare I’ amor delle sot-
tigliezze e delle cavillazioni. Tra gh altri un Gio-
vanni Andrea Negro, candidato di leggi soste-
neva pubblicamente nella universita, per lo spa-
zio di quindici giorni, novecento e novantanove
conclusioni dialettiche , fisiche, magiche, medi-
che, metafisiche , teologiche, morali, di dritto
civile, di ragion canonica, ‘e matematiche. Un
Pio Appiani difendeva per nove giorni quattro-
cento proposizioni legali. Un Bartolommeo Torri-
no per altrettanti giorni parecchie tesi di fisiolo-
gia , di medicina e di matematica.

In questi scolastici combattimenti, in queste
ampollose inezie si travagliavano i buoni piemon-
tesi di quella eta. Per la qual cosa molti fra i
padri, che erano stati nutriti di migliori studi ,
mandavano i1 loro figliuoli alle universita stra-
niere, e lo Studio torinese vedeasi di giorno in
giorno vieppiu disertato a malgrado che il Duca
vietasse sotto gravi pene pecuniarie a qualunque
persona de’ suoi stati di recarsi a studiare in e-
stero paese : manifesto esempio, che non gli or-
dini severi del Principe, non il timor delle pene,
ma la sola eccellenza dei lettori basta a rabbel-
lire uno Studio dell’ antico splendore, e a rifio-
rirlo d’ ingegnosa e faticante gioventl (59).

Ma quasiché non dovesse bastare a danno
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di queste contrade I’ abbandono degli studi utili
e gravi, andava dichinando eziandio la coltura
delle amene lettere. E 1 pia di quelli, che tene-
vano allora il campo nella letteratura piemonte-
se, perduti dietro al mal vezzo di spesseggiare
nelle antitesi e negli arditi traslati, ponevano o-
gni lor cura nel titillare le orecchie dei lettori
colla bizzarria della novita e collo strano accoz-
zamento di cose tra loro lontane e disparate.
Tutti costoro poi si' facevano scudo del Marino
il quale non pur coll’ esempio pericoloso dei suoi
versi teneva in onore siffatto modo di scrivere,
ma ne’ suoi ragionamentl famigliari andava di-
cendo , essere omai il mondo stufo della usanza
delle calze a brache, e delle cantilene secche de-
gli antichi; tra i quali non lodava che il solo
Claudiano, chiamandolo lume inestinguibile della
poesia latina. E mentre egli affermava di voler
piacere ai vivi che sentono, e non ai morti, pa-
ragonava 1 seguaci degli antichi a Giano che mi-
ravasi dietro le spalle, ed agli ebrei ostinati nel
rancidume della lor legge. Diceva, che siffatti
scrittori di rime senza vivezze , fabbricavano ca-
daveri e non poesie ; e chiamavali degni piutto-
sto del titolo di beccamorti del Parnaso , che di
cigni d’ Ippocrene (60).

Ben so, che minori senza dubbio sarebbono
stati gli effetti della influenza marinesca in Pie-
monte, se allo Studio Generale, quel Palladio
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della civilta e del buon gusto , non fosse man-
cato un valoroso professore di lettere latine ed
italiane , che tuonando dalla cattedra avesse ri-
chiamato alle buone fonti 1 piemontesi , che cor-
revano a dissetarsi a strane e impure sorgenti.
Ma per mala ventura gia da un mezzo secolo
mancava nella universita di Torino I’ insegnamen-
to della eloquenza latina ed italiana; ed anche
la cattedra di lettere greche era stata poc’ anzi
soppressa (61); quasiché si temesse, che lo stu-
dio degli eccellenti modelli dell’ antichita potesse
una volta ricondurre gl’ ingegni sul buon sentie-
ro.

E qu convien dire, che errd a gran partito
Carlo Emmanuele, pensando di poter colla sola
forza delle armi conservare il favore che erasi
desto in Italia verso la Reale Casa di Savoia,
Le guerresche imprese giovano bensi a concilia-
re gloria e splendore ad una nazione; ma le
buone istituzioni civili son quelle che la fanno
riguardare con sentimento d’ invidia dagli stra-
nieri, e rivolgono a lei gli sguardi dei confi-

nanti.

Vavrvrauvri - £l Cavalier Marino 8
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Nell’ onde solca e nell’ arena semina

E il vago vento spera in rete accogliere
Chi sue speranze fonda in cuor di femmina :

SaNNazzanro L' Areadia.

ASS | tempi di cui parliamo, il Marino
A Voadi| cra nei quarant’ anni, eta in cui
glt vomini, perduto il primo fiore
della giovinezza, possono tuttavia
gradire alle donne, che non misurino il cuore
degli amanti dai sospiri, dall’ attillatura e dalla
squisitezza dei profumi. E piacque di fatto il ca-
valiere napoletano , che aveva e nobilta d’ aspet-
to, e acume d’ingegno, e gentilezza di modi,
e grazia nel favellare, ed una cotale malia nello
sguardo, che affascinava miseramente gli animi
femminili.
A questi lacci furono colte alcune fra le piu
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desiderabili donne torinesi, le quali postergando il
proprio decoro, dovettero poscia lamentare I’in-
costanza del poeta, che quanto era esperto nel-
I’ invescare i cuori, altrettanto era facile a mu-
tare I’ oggetto de’ suoi desideri.

Infin dai primi giorni, in cui godeva in To-
rino di quell’ aura popolare, che lo trasse in
breve agli onori, avea incominciato ad usare
molto famigliarmente in una delle primarie case
della cittd , in cui raccoglievasi ogni giorno quan-
to eravi di pitt notabile si per gentilezza di san-
gue, come per isquisitezza d’ ingegno e venusta
di sembianti. In questo eletto ritrovo traeva a se
gli sguardi di tutti una nobil donna, che avea
poc’ anzi pianto la morte del marito, e che per
onor del casato non chiameremo con altro nome,
che con quello di Teresa.

Ad uno spirito pronto, perspicace e colto ella
accoppiava una rara bellezza , infiorata dalle gra-
zie de’ suoi modi, e dalle lusinghiere attrattive
dell’ eta, che non oltrepassava i venticinque anni.
E cio che era piu pregevole in donna, scrivea
versi italiani, lodevoli principalmente per una co-
tale dilicatezza di pensieri, e per una soave
tinta di melanconia.

Sono le donne non volgari cosi fatte da na-
tura, che mentre godono nel segreto del* cuore
delle adorazioni, che loro profondono gli uomini
per le egregie doti del corpo, in apparenza a-
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mano molto pit di essere ammirate per la viva- A
cita e la coltura del loro ingegno. Laonde non e A
da domandare di quale animo fosse la donna :
verso il poeta napoletano; il quale, profondo co- b
noscitore dell’ indole femminile, sapeva molto de-
stramente conciliarsela ed entrarle nell’ animo ,
lusingandone a tempo la vanitd con ingegnose
allusioni tanto ne’ suoi versi, quanto ne’ fami-
gliari ragionamenti.

Ben si avvedeva il cavaliere del segreto im-
pero, che andava di di in di acquistando sul
cuor di Teresa; né era uomo da non saperne
fare il suo pro. Anzi aggiungendo vezzi a vezzi,
lusinghe a lusinghe, I’ accorto ammaliatore avea
preso colla donna una stretta dimestichezza, ed
era giunto a tale da signoreggiarne a sua posta
la volonta. E come suole avvenire, che mal si
celano le veementi passioni, allora massimamen-
te che riscaldano il cuore di persona, a cui sie-
no rivolti gli sguardi altrui; cosi incominciossi a
mormorare segretamente della indulgenza della
dama verso il napoletano. I buoni lamentavano
la debolezza del sesso; 1 dissoluti ridevano, e
invidiavano la condizione dello avventurato ca-
valiere.

E la citta di Torino fiancheggiata a levante
da ridenti colline, che ora si abbassano in om-
brose wvalli, ora sorgono in fruttiferi vigneti;
quando ti ricreano colle delizie di colti giardini,
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quando colla frescura di ameni boschetti; e qua
e la per la china, che va soavemente digra-
dando, ti offrono la vista di limpidi ruscelli, soa-
ve ristoro nell’ arsura estiva. Ma quello che ac-
cresce maravigliosamente la bellezza del sito, e
I’ incredibile varieta delle eleganti ville, che veg-
gonsi sparse in quel verde smalto, non altrimen-
ti che gli astri nell’ azzurro campo del cielo.

Su questi colli, non divisi dalla citta che dalle
sottoposte acque del Po, si recano 1 torinesi a
respirare aure piu miti durante I’ estate , e a go-
dere nell' autunno dei frutti, che a larga mano
vi spandono e Bacco e Pomona. E coloro ezian-
dio, ai quali non € consentito il farvi stabile di-
mora , in sul vespro sciolti dalle cure cittadine-
sche sogliono recarvisi a diporto. & non e raro,
che in mezzo a sollazzevoli brigate loro si offra
I’ inaspettato diletto di liete danze e di armoniosi
concenti.

In una di queste amene ville stavasene la
Teresa I’anno 1610 per godervi i piaceri cam-
pestri dell’ autunnale stagione. Le festevoli risa
di amabili giovani, che visitavano quasi ogni
giorno la signora del luogo, rompevano il silen-
zio di quel voluttuoso recesso ; talche i beati ozi
della villa vi erano alternati coi giuocht e col
passatempi della citta. Né vi mancavano, spezial-
mente nei di festivi, splendidi conviti a richia-
mare la squisitezza e il lusso della capitale.
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Assiduo oltre ogni altro mostravasi a questi
divertimenti villerecci il cavaliere Marino. Spesso
egli fu visto in mezzo alla brezza mattutina pog-
giare |’ erta del colle, e aggirarsi poscia per lun-
go tempo sotto ombrosi viali, aspettando 1l tardo
levars: della sua donna. E talvolta ancora inter-
veniva, che solo ei si riconducesse in citta ad
ora assai tarda.

Una notte del mese di settembre egli scen-
dea da quer poggi, senz’ altra compagnia che
quella de’ suoi pensieri. E quando ei si fu di-
lungato forse un trar d’ arco dalla villa della
signora , vide al lume della luna uscire da un
lontano cespuglio, dove stavasi appiattato, un
uomo, che ravvolto in ampio mantello si pose a
camminare lentamente alla sua volta. Sosto in
sulle prime il napoletano, dubitando di essere
assalito da un ladro, e fu quasi in sul tornar-
sene sul suoi passi. Ma pensando che, quando
pure cio fosse, non avrebbe forse potuto sfug-
gire, in quell’ ora, a chi lo avesse gagliardamen-
te inseguito, non senza grave paura scelse per
lo migliore di continuare il suo cammino. E gia
egli non era distante pii che quattro passi da
colui, che venivagli all’ incontro, quando questi
arrestatosi in mezzo alla strada:

— Donde venite a quest’ ora, disse, e dove
andate ?

— E il Marino raccogliendo il suo coraggio :
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perpetuo contradditore, avealo piu volte infasti-
dito con maligne osservazioni, e Inasprito con
pungenti motti. Egli riconobbe insomma il co-
gnato della dama, col quale bene spesso abbat-
tevasi per istrada nell’ andare o nel tornar dalla
villa. Gli vennero allora alla memoria i modi,
che avea notato poc’ anzi nella sua donna; la
quale parlandogli de’ tempi che cominciavano a
correre piuttosto freddi, avealo molto confortato
a non differire a notte cosi avanzata 1l suo ritor-
no in cittd. In quel punto gli entrd nel cuore il
demone della gelosia; la Teresa gli si rappresento
all’ animo qual donna volgare, infedele ; I’ amor
suo mutossi in odio accanito, e giuro fra se
stesso di vendicarsi di lei e del prepotente rivale.

Giunto in Torino, seguendo I’ impeto del suo
sdegno che non avea pit freno, prima di porsi a
letto, scrisse una satira velenosa in terza rima, In
cui dipingeva coi piu neri colori’amorosa tresca
della dama col cognato, e con tali particolarita,
che rivelavano le persone che vi erano descritte.

Il domane 1 malaugurati versi erano gia nelle
mani di coloro, che afferrano avidamente le occa-
sioni di lacerare la fama altrui. E siccome vi appa-
riva dentro I'ingegnosa festivita del poeta ; cosi se
ne moltiplicarono tosto gli esemplari; e, come acca-
de, in poco d’ora furono divulgati per tutta la citta.

Era il cognato un giovane di trent’ anni, bello
ed aitante della persona, ricco d’ entrate, e legato
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di parentela con molte potenti famiglie della ca-
pitale. Gia da gualche tempo ei pregava la dama
a voler essere piu sollecita dell’ onor suo, e ri-
nunziare alla famigliarita del Marino; e talvolta
eziandio con un piglio autorevole avea mescolato
1 prieghi alle minacce. Ma ella, o fosse amore
che stringevala al poeta, ovvero femminile va-
nita di signoreggiare il cuore d’ un uomo am-
mirato da tutti pel suo raro ingegno, col pre-
testo della conformita de’ poetici studi mostravasi
dura a1 conforti del cognato, né rimuoveasi pun-
to dall’usato suo modo di vivere.

Quella sera, dopo la bravata fatta al Marino,
studiando 1l passo, egli era in poco d’ ora giun-
to alla villa della cognata ; ma non aveale fatto
motto del colloquio avuto col poeta.

Intanto erano scorsi alcuni giorni , e la dama
si maravigliava forte di non vedere nella turba
de’ suo1 adorator: il fido cavaliere. Un bel di le
viene recata una lettera dalla citta. In sull’ aprirla
veggendo una poesia col nome del Marino, cre-
dette di aver nelle mani un capitolo, con cui il
poeta infermo si purgasse della sua assenza. Ma
quale fu 1l suo stupore! Erano i satirici versi
del cavaliere, che le capitavano sotto gli occhi
per opera di tale, che non contento di ridere
alle spalle der due amanti, volea gittar loro I’ a-
marezza nel cuore, facendogli accorti del publico
vitupero, che loro pesava sul capo.
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Vi ha in questa terra una generazione di
donne, le quali senza mostrarsi crudeli a coloro,
cut piace la loro avvenenza, pretendono tuttavia
fama di pudicissime, e vorrebbono per superbia
essere tenute impeccabili, Guai all’ uomo , che .
st attenti di divulgarne i segreti! Non vi ha
vendetta, che ei non si debba aspettare dall’ol-
traggiato orgoglio femminile. Tale appunto era
la Teresa; la quale dopo la lettura dei versi
diffamatorii, smaniosa di rabbia non sapea per-
suadersi, come il Marino avesse potuto recare e
un colpo cosi terribile alla sua riputazione. Per l
altra parte il non essere egli piu venuto gia 553
da alcuni giorni in villa, contra il suo costu- =
me , 1 sospetti, da lui pin volte manifestati
intorno al troppo officioso cognato, e pit di
tutto la mordacita dello stile e i lampi d’ inge-
gno, che rallegravano quel componimento, non i
lasciavano alcun dubbio sul vero nome dell’ au-
tore. In quel punto le corsero all’ animo mille
dolorosi pensieri, ai quali non sapea trovare al-
tro conforto, che il totale esterminio dell’ o-
diato poeta. {

In questo mezzo ecco arrivare il cognato , a "
cui parimenti era pervenuto un esemplare del
libello marinesco. 1l turbamento della donna gli
rivelo tosto quello che era avvenuto. E quando -
essa volle aprire le labbra a lamentarsi del poeta : i

— So tutto, rispose il giovane sdegnato. ¥
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FEccoti avverate le mie predizioni, giustificati
i miei timori. Un uomo come colui non avreb-
be mai dovuto *porre il piede in casa tua, non
che trovarci le liete accoglienze, che egli ne ri-
ceveva. Perché fortuna il trasse dal fango, egh
si crede oramai di poter vincere ogni gara. —
Ma alla fe’ di Dio questa volta si avvedra di non
aver a fare col Murtola. Sapré ben io mo-
strargli a che riesca I’ impigliarsi coi miei pari.

— Ma quale, disse allora interrompendo la
dama, quale credi tu possa essere la cagione
del suo insolentire ?

— E quale altra, rispose il cognato, fuor-
ché quella matta superbia, che gli fa credere
di potersi far giuoco impunemente di chiunque
non gli va a versi ? Forse la mia presenza in
questa casa gli riusciva importuna, perché io
non era del gregge de’suoi ammiratori, perche
ebbi talvolta il torto di non far plauso alle sue
fastidiose millanterie. Forse ancora perche non
vide in te tanta arrendevolezza, quanta si gloria
di aver trovato in ogni donna, cui siasi degnato
di consacrare i suoi affetti. Sciagurato! Giuro al
cielo, che non mi crederd6 mai d’ esser uomo,
fintantoché io non labbia fatto pentire della sua
baldanza. E qui egli si accendeva maggiormente
nel suo sdegno, quando giunse opportuna a tron-
care i suoi clamori una dama, che recavasi se-
condo il costume a visitare la sua villeggiante vicina.
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In ogni sorta di governo le calunnie sono detesta-
bili, e per reprimerle non si deve dal Principe
perdonare a ordine alcuno che vi faccia a propo-
sito.

MacuiaveLLl, op. cil.

dertE mesi dopo quest’ acerba invet-
tiva, aprivasi una sera la porta
delle carceri senatorie ad un uomo
di onorevoli panni vestito, e deco-

rato della croce mauriziana.

Al vederlo — la devi aver fatta grossa o
mariuolo — disse tra sé 1l bargello, godendo

nell’ animo al pensiero, che la venuta del nuo-
vo ospite non dovesse essere senza futuro suo
vantaggio.

[l domane il cognato della dama, infermo gia
da parecchi giorni per una caduta da cavallo,
riceveva da un suo famigliare, che appresso al
Duca avea grande stato, il seguente biglietto:

Varraur: - {1 Cavalier Marino 9
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Quando egli scrisse quella satira, non eragl
per avventura ancora giunto all’ orecchio il nome
di Carlo Emmanuele, perché ii suo stato d’al-
lora, e il modo di vivere, tutto immerso fra i
libri e gli affetti giovanili, non gli consentivano
di riguardare a tanta altezza.

Nondimeno 1 suol nemict disseminarono per
la citta, e colle piu fine arti cortigianesche die-
dero ad intendere al Duca, che il Marino, sotto
il velo dell’ allegoria, avesse in pia luoghi di
quel poema voluto detrarre alla virtt e gloria
di lui. In vano, dicevano, avere Sua Altezza
accumulato sul capo del poeta le sue grazie so-
vrane ; nessun senso di gentilezza essere in lui, @
nessuno spirito di gratitudine, né per averlo i
tratto ad ufficio cosi nobile quale era quello di
suo segretario, né per le larghe provvisioni a
lui concedute ; ne infine per averlo onorato del
suo sacro abito, per cui avrebbe dovuto essergli %
sempre religiosamente devoto. A cosi mostruosa
ingratitudine aggiungersi ancora una temerita non
pit1 udita; dacche il poeta non erasi vergognato
di mentire a se stesso, contradicendo alle lodi,
che avea dato prima in pubbliche stampe ad un =-J
Principe cosi grande e potente, il cul braccio _5
per tutto potrebbe giungere a castigarlo. | |

Cosi, con simulata premura della gloria del
Principe, velavano i traditori il loro mal animo
contra il poeta. E il Duca, non sospettando, che
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dal Duca, le magnifiche promesse per I'avvenire,
1 plausi di tutta la cittd, le carezze vere o finte
de’ grandi, la sua vita riposata e tranquilla in
mezzo agli agi e alle dilicatezze di una splen-
dida Corte. Quando poi rivolgea lo sguardo alla
presente sua condizione, vedeva dall’ una parte
la perdita della grazia del suo signore e di quanto
bene avea nel mondo, e dall’ altra il cumulo di
tutti i mali.

Dava alla sua prigione il titolo d’ inferno (63),
e sopratutto si doleva, che colla liberta gli fos-
sero state tolte le sue scritture, le quali avreb-
bono alleggerito in gran parte il peso delle sue
tribolazioni , ed aiutatolo ad ingannare I’ ore
troppo lunghe e rincrescevoli coll’ esercizio dello
studio, e col terminare molte sue fatiche imper-
fette (64). — Giuro con ogni sincerita, diceva
esso a chi lo andava a visitare, che questo ¢ il
pia acuto dolore, che fra tante sciagure mi si
faccia profondamente sentire infino al pia vivo
del cuore; perciocché non posso leggere libro,
neé toccar penna, che subito I’ intelletto non corra
a quello che ho gia scritto. Tutta quella vena,
che fuor di qua parea fertile e corrente , qua
entro s1 ¢ secca e impigrita. Le muse abitano
le delizie e non gli orrori. Apollo ama la som-
mitd dei monti, e non entra a rischiarare I’ o-
scuritd delle carceri. Le buone poesie nascono
dagli intelletti sereni, sollevati dalle aure della
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prosperita , e non dagli ingegni torbidi, agitati
dalle procelle degli accidenti fortunevoli. Mal s
puo cantare allo strepito delle chiavi e allo stri-
dore dei catenacci; e questi cancelli hanno can-
cellato dall’ anima mia una gran parte di quella
inclinazione , che la soleva tirare al comporre.
Perseguitato dai nemici, tradito dagli amici, de-
presso .dai padroni, che posso fare di buono o
di lodevole? Come si pud aspettare altezza di
concetti da un uomo abbassato? vivezza di ar-
guzie da uno spirito mortificato ? dolcezza di
stile da chi non sente se non amaritudine ? chia-
rezza di lumi da chi languisce fra le tenebre
delle prigioni? Con tutto ci0 basterebbemi I’ ani-
mo di fare qualche progresso tra gl’ infortuni,
se non mi ritrovassi privo delle opere mie. An-
tonio Perez, mentre che era prigioniero, tutto-
ché fosse stimato reo di quel che gli era appo-
sto, ritrovo pure nel cuore di Filippo II Re di
Spagna tanto di pieta, che gli era conceduta la
visita dei suoi figliuoli, cor quali in parte si
consolava Ed a me sara negato questo conforto,
che essendo afflitto e perseguitato senza ragione,
non possa in si grave afflizione rivedere almeno
i cari parti dell’ anima mia, sudati con tante
vigilie? A Torquato Tasso non fu mai da Al-
fonso da Este usata tanta crudelta, che non po-
tesse almeno . nel tempo della sua carcerazione,
spendere I’ ore utilmente, scrivendo ed emen-
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dando 1 suoi scritti. Ed io solo sard quell’ infe-
lice, a cui colla perdita della luce e di tutte le
altre cose, conviene anche perdere il tempo e i
sudori di tanti anni? Questa consolazione, fra
le mie miserie infernali, sarebbe appunto come
una gocciola di quell’ acqua celeste, che desi-
derava 1’ epulone , quando si consumava nel fuoco
eterno. —
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LLa stanza non ¢ comoda ne ricca ,
Vi si sta caldo e secco insieme insieme,
E si trema in un tempo e si lambicea.
Le mura senza pioggia e senza seme
Verdeggiano e germogliano insalata ,
Per le parti di mezzo e per | ’estreme.
£ tutta col carbone istoriata,

La grotta appunto par della Sibilla,
Tanto & vecchia , malconcia e affumicata.

Marimno, [l Camerone.

%A N questo modo I afflitto poeta si

YAl andava lamentando dell’ ingiusta
cattivita. Ma come suole avvenire,
che il tempo rende tollerabili quelle
sventure, a cui pareva in sulle prime non fos-
sero per bastare le nostre forze; cosi passato il
primo abbattimento, ripigliando talvolta I’ antica
festivita, scrivea agli amici lettere piene di scherzi.
Ecco una parte della giocosa descrizione, che
egli fa al cavaliere d’ Aglié della infelice sua
vita (65).
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— Lascio la compagnia diabolica der malfat-
tori, gli orrori oscuri di una caligine perpetua,
I impressione nell’ anima di una passione conti-
nua, il ghiaccio di paura, il fuoco di rabbia.
Questi flagelli sono per mio avviso altro che
sassi, ruote, avoltoi!

Alloggio in una camera smattonata e sman-
tellata , esposta, la Dio grazia, alle prime furie
del rovaio ; talmenteché la tramontana mi darebbe
la stretta, se non mi appiattassi talvolta dentro
una pelliccia, a guisa di Adamo nel paradiso ter-
restre. Le mura sono tutte istoriate col carbone
di geroglifici e di grottesche. ‘O che belle figure,
uccelli e sparvieri con sonagliere!

Tutto il di non fo altro che passeggiare, e
compor taccuini. Volete sapere se studio? Vi giuro
che abborrisco 1 libri come il cane 1l bastone.
Fuggo la penna come un bandito il bargello.
[nsomma mi sono spoetato_in tutto e per tutto.

Chiunque € curioso di sapere, che cosa sl
fa nell’ inferno, che occorre affacciarsi alla bocca
della solfataria, alla voragine di Mongibello, o
alle spaccature di Stromboli, di Lipari o d’Ischia?
Venga qui a tenermi compagnia un’ ora, che
sentira altro odore che d’ alesso. Iddio perdoni
al Duca Astolfo. Quando ando a discacciare le
arpie, che guastavano la panata al Pretegianni,
dovea turar bene quel maledetto buco, acciocche
altri non vi entrasse mai piu.
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Ogni volta che io sento dondolare un mazzo
di chiavi, o scroccare un catenaccio, 10 vo escla-
mando ad alta voce: Veni ‘Domine, noli tardare.
[l male ¢ che quei pochi quattrinacci che i0 a- .
spetto , arrivano sempre col passo del granchio,
e qui vogliono essere pagati a contanti.

Circa il mangiare debbono immaginarsi, 10
dubito , questi nostri pensionari, che il mio corpo
sia glorificato, e che non abbia bisogno del vitto.
Ogni quindici giorni mi danno tanta carne, quanta
pascerebbe un girafalco. Il venerdi, il sabbato e
le vigilie , perché sanno che ordinariamente di-
giuno, per accrescere merito alla mia astinenza,
dicono che 1 galli a questi tempi freddi hanno
giurato castita alle galline, e osservano 1l celibato,
e percid0 € vanita trovar un uovo, se sl cercasse
con la lanterna di Diogene. Se poi per mera e
innata carita si muovono a mandarmene un paro,
nissuno di esst ¢, che non sia gravido di un
basilisco.

Il vino che 10 bevo Iddio ve lo dica. Egh é
cosi sottile e liquido, che chi il mettesse dentro
il crivello delle Belidi, e dimenasse ben bene,
rinego il manico della pala , se ne farebbe cader
gocciola.

Desiderate intendere come io dormo ? M1 sono
fatto acconciare un carriuolo sulla schiena di
quattro pancacce vecchie. Le mie morbide piume
sono un pagliariccio foderato di lesine, ed una
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schiavina tessuta di sete di porco, dove Luca e
- Luigi Pulci al cigolar delle tavole compongono a

5 tutte ore sonetti mordaci; e la padrona siccome

, quella che si diletta di politica mirabilmente, ogni
p principio di calende mi cambia un par di len-
b zuola, soffritte nel brodo lardiero.

Dissi che qui non do opera agli studi..Mento
per la gola; anzi sono studiosissimo , e partico-
larmente della topica, e ritrovo sempre nuovi
luoghi topici, ed ogni topo fa le fiche ad Ence-
lado e a Tifeo.

Subito che il sole ha dato volta mi vengono
a menar la danza trivigiana con la nizzarda ; e
perché tutti sono di schiatta gigantea; paiono 1
figliuoli della terra, che vogliano dar la batteria
al cielo della mia lettiera.

[n mezzo alle scaramucce di cotesti animali,
mi accade talvolta, quando sono stracco, di pi-
gliare un po’ di riposo. E .sebbene i miei sonni
sieno radi e brevi, ringrazio tuttavia il cielo di
questo poco di ristoro, che per sua benignita mi
manda. E tanto pit quando la mia mente viene
rallegrata da qualche visione o sogno, che mi
faccia dimenticare il misero stato in cul mi trovo.
E poiché mi vennero nominati i sogni, voglio
con buona licenza del Casa raccontarvene uno,
che io faceva gia queste notti passate. Se il leg-
gerlo vi dara fastidio, pensate che 10 scrivendolo
mi studio di obbliare per alcuni minuti i miei mall.
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Parevami di essere alle pendici di un alto
monte, e che un uomo di mezza eta con un suo
cappello guernito di due ali, e con usattini alati
anch’ essi, quale appunto solevano gl antichi di-
pingere il Dio Mercurio , facendomist dappresso,
con gentil modo mi venisse dicendo: Amico scen-
diamo nella valle; io ti sard scorta e dichiara-
tore d’ assai nuove cose che tu vedrai. E mn
questo dire entrandomi innanzi, e confortandomi
a camminare sicuramente per quel luogo, dove
penetrava a fatica una dubbia luce, 1n men che
io lo scrivo, mi ebbe condotto all’ imboccatura ‘-
di una valle. E volgendosi indietro, eccoci , sog-
giunse, al luogo ove 10 t1 ho detto.

Al primo entrare volgendo intorno mtorno lo
sguardo , un fioco lume appena mi lascig di-
scernere qua e cola alcune piante, che coprivano
colle loro frondi qui un misero tugurio, la un
tempietto, ed altrove alcuni masst di pietra, che
si levavano in forma di piramidi. Ma ci0 che
pitt di tutto mi colpi, ¢ un cupo, un profondo
silenzio , interrotto soltanto a lunghi intervalli da
alcune voci, che in quel primo errore 10 cre-
detti che partissero da quelle piante. Quando poi
mi fui recato pitl innanzi, udil un roco mMormo-
rio, che tosto mi fece accorto di qualche riviera
vicina. E di fatto io non feci che pochi passi,
vidi nel fondo della valle un fiume, sulle cui
rive era un numero infinito di persone, che te-
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flevano in mano certi lumi, i quali ad ogni istante
si spegnevano e tosto si ridestavano per estin-
guersi novellamente con perpetua vicenda. Fra
loro altri vi erano, che con istrumenti di diverso
genere si argomentavano di trarre dalla corrente
non so qual cosa; e nel loro affaccendarsi ubbi-
divano a certi movimenti di coloro, che avevano
in mano quegl’ incostanti lumi.

Questa subita vista solletico maravigliosamente
la mia curiosita, e voltomi alla guida, che ta-
cendo mi camminava da cosia :

__ Che cosa é che io veggo, le dissi, e che
gente ¢, la quale si va travagliando senza posa
sulla sponda del fiume:

— Frena, mi rispose il cortese compagno ,
frena per poco ancora il tuo desiderio, e sapral
ogni cosa, quando scesa questa china, noi ci
saremo avvicinati a quel misterioso fiume. In-
tanto volgi a destra lo sguardo, e per quanto
il consente I’ oscurita del sito, fa di esaminare
ogni cosa attentamente, e di ascoltare tutto che
sentirai. Forse cid0 non sara senza utile tuo. Im-
perciocché questo é il luogo, dove spariscono
le illusioni, che fanno or lieta or trista la scena,
che si dice vita umana in quel vostro mondo
sublunare, che chiamate terra.

— Dunque, io ripigliai allora esterrefatto ,
qual’ ¢ il luogo in che io mi trovo, e quale la
mia condizione ¢




e L e ———— s i e e e, P e o

g

— Non ti affannare, mi replico egli tosto ;
tu sei in parte, dove a quelli soltanto é dato di
venire, a cui i cieli sono pia larghi del loro
favore. T acqueta e ascolta, ascolta quella voce :

Errai, diva, perdonami,
Errai nel dirti io t’' amo;
Cosa celeste adorasi,

Ed adorarti io bramo.

Udisti? Questo cantore, tanto che fu nel vo-
stro mondo, si consumo di dolore per una vana
bellezza , che egli credette cosa celeste. E ancor
di presente si strugge rammentando 1 tempi an-
dati. Ma presto tu ne vedrai il disinganno. Odi?
el ripigla il canto.

Ma quando fu che ardessero
Ingrati agli alti Numi,
Dono d’ un'alma ingenua,
Gli arabici profumi?

Deh! tu, cui tanto vollero
Simile a lor gli Dei,

Non isdegnar mie lagrime ,
Ascolta i preghi miei.

Egli non aveva appena pronunziato questi
ultimi versi, che apparve un’ orribile larva, la
quale alzandosi gigante gigante, appressossi al
luogo ov’ era I’ infelice cantore , e vestendo prima.
I’ aspetto dell’ idolo amato, e trasmutandosi Ppo-
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scia in mille schifose e deformi sembianze, lo
empie di raccapriccio, e lo costrinse al silenzio.

— Questo strano spettacolo, dissemi I’ alato
guidatore, si rinnova qualunque volta ei rico-
mincia a pregare la sua diva, — quella furia,
che hai veduto pur dianzi.

E mentre attonito 1o stava ripensando a quello
sclagurato, un altro gemito sorse a turbare la
tranquillita del luogo.

— E uno de’ tanti poeti piangolosi, soggiunse
il compagno, 1 quali azzimati, profumati e li-
sciandosi le basette, mai non rifinano di lagnarsi
della misera condizione degli uomini. Sosta un
poco, odine 1 lament.

Fero destin, che m’ agiti

Coll’ arti tue fatali,

Deh ! con novelli strali

Pilt non piagarmi il cuor.
Vedi qual crudo scempio. .. ..

Questo flebile canto fu interrotto da rabbiose
grida d’ un uomo bestiale, che minaccioso inse-
guiva una gilovane gridante aiuto, aiuto, e in-
festata da due stizziti mastini, che facevano della
infelice un aspro governo. Ed ecco improvvisa-
mente fendersi il suolo, e ingoiare il barbaro per-
secutore e la giovane e i due formidabili cani.

Acquetatosi a questo modo ogni rumore,
solo giungevami all’ orecchio il mormorar del
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flume, dalle cul sponde poco eravamo lontani.
E mentre io aguzzava lo sguardo per iscoprire
che cosa si facesse quella gente in sulla riva:
Vedi, mi disse ridendo il condottiero, questo
flume é il tempo, che strascina con seco ogni
cosa. In capo di quella immensa pianura, che
puoi di qui vedere all’ uscita della valle, vi € un
gran lago — 1l lago dell’ obblio.

Ed eccoci in questo mezzo pervenuti a riva.
Galleggiavano su quelle onde verdastre volumi
di ogni forma, e di ogni mole ; e per lo chia-
rore de’ pallidi lumi, che splendevano sulla sponda,
10 potei leggere il titolo di ben mille libri, che
erano travolti dall’ impeto delle acque.

All’ appressarsi di questt volumi , fu tra quella
gente un gran gridare, un affaccendarsi per trarne
coir graffi alcuno in salvo. Ma, oh! strana ven-
tura! Quando uno di questi libri veniva ronci-
gliato e gittato sulla sponda, tosto tramutavasi
in un papavero, in un tulipano, in una lappola,
in una di quelle canne, che palesdo gl asmini
orecchi di Mida, ovvero in uno spinoso cespu-
glio, entro a cul correvano a rimpiattarst biscie
velenose e fischianti. Ma quale restai! quando
alzando gli occhi a quelle fiaccole, che 10 aveva
veduto da lungi mancare ad ogni istante, e poi
ravvivarsi per nuovamente morire , 10 mi avvidi,
che quei lumi erano fogli di carta avvolticchiati
e ardenti. Su ciascuno di essi leggevasi a grandi
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lettere © Giornale letterario. Questo mi fece dare
in uno scoppio di risa, e destatomi in quella,
mi accorsi di essere tuttavia sdraiato sulle mie
pancaccie vecchie, e che quanto vi ho narrato
era un sogno. —

Il filosofo Marco Tullio scriveva gia ne’ suol
libri intorno alle divinazioni (66), che I’ animo
umano , alloraquando per cagion del sonno non
ha pit commercio col corpo, non solo si ricorda
il passato, e conosce il presente, ma prevede
eziandio |’ avvenire. Una solenne riprova della
verita di questa sentenza Tulliana parmi potersi
ricavare da questo sogno del Marino, in quella
parte che riguarda i giornali letterari, non an-
cora conosciuti a’ suoil tempi.

O cavalier Marino! se tu potessi alzare un
istante il capo dalla tomba, in cui ripost gia da
due secoli, quanto godresti al vedere avverato il
tuo sogno nel fatto delle trasformazioni, che si
vanno tuttodi operando per la virtd di alcuni
fogli volanti!

Ma gia erano passati piu che nove mesi dap-
poiché il povero poeta era sostenuto in prigio-
ne (67), e lo scherzo, come egli diceva, inco-
minciava a parergli soverchiamente lungo. Per
la qual cosa non lasciava quasi scorrere giorno,
in cui non si raccomandasse con parole o per
lettere a potenti personaggi, affinche interpones-
sero 1 loro uffizi presso Carlo Emmanuele, e
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aprissero almeno I’ adito alle sue discolpe. E cue-
st pregati dal poeta, ed altri molti senza esserne
richiesti, si erano gia adoperati per radere dalla
mente del Duca il concetto erroneo, impressovi
dalle altrui maligne relazioni.

Gia aveva scritto in favor del Marino il Car-
dinale da Este. Il principe di Mantova e il Car-
dinale suo fratello, I'uno per lettere da Casale ,
e I’ altro a bocca nel passare per Torino, aveano
domandato fervidamente la liberazione del poeta.
Il Contestabile di Castiglia e il Vicere di Napoli
per corrieri spediti a posta si erano piu volte
affaticati per disingannare Sua Altezza. E piu di
tuttt I’ avea con mille improntitudini fastidito il
Cardinale Aldobrandini, a cui pareva spezialmente

appartenersi la protezione del Marino. Cho pia?

Gl stessi Principi figliuoli del Duca non aveano
potuto ottenere alcun buon effetto (68).
Finalmente pareva oramai, che Sua Altezza
s1 lasciasse piegare dall’ autorita del Re d’ In-
ghilterra e della Reina di Francia , che per mezzo
der loro ambasciatori aveano chiesto con gran-
dissima istanza la liberta del Marino (69g). Allora
1 maligni, che avevano giurato la totale rovina
dell’ odiato poeta, si studiavano di persuadere al
Duca, che quande lo avesse liberato, egh se-
guitando 1l costume dei poeti i1rritati, avrebbe
convertito 1 panegirici in satire velenose, con
gran diminuimento della fama di Sua Altezza (70).







XIV.

L’ ADONE
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Quare quibusdam lemporibus provenerit corrupti

e e i il

generis oratio quaeris.... quare sensus andaces
et fidem egressi placuerint...... quare aligua
aetas fueril, gquae translationis fure uleretur
imverecunde P... Talis hominibus fuit oratio
qualis vifa..... Genus dicendi rublicos mores
imitatur.

Vuoi tu sapere perche in certi tempisiasi corrotto
il modo di scrivere.... perché piacessero i pen-
sieri audaci ed incredibili. .. perché siavi stata
nn’ eta, che trasmodava nei traslati 2..... Gl
uominit parlano rome vivono.... L'eloquenza tiene
qualita dai publici costumi.

L. A. Seneca, Epistole,

B%A . Marino annunziava tosto agli amici
A8 lontani, come si fosse finalmente pla-

cato il furore della fortuna, e con- 1
e @ ) solavasi di essere uscito di carcere ]
non solamente libero ma onorato , per essersi co- ;
nosciuta I’ altrui malignita e la sua innocenza. }

Ma gli restavano le reliquie della passata avver-
sita, che ancora non gli consentivano di ritrovar

quiete. Questo era, che tutte le sue scritture s !
trovavano tuttavia nelle mani di Sua Altezza. E ;
sebbene egli facesse continue ¢ caldissime istanze !
|
1
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per riaverle, e Principi potenti e Cardinali in-
terponessero percio le loro preghiere, non ritrae-
vano che promesse senza effetti. Dolevasi d’es-
sere pasciuto di vane speranze, e costretto a me-
nare una vita inutile e travagliata, finché queste
non gli venivano restituite. Talvolta acceso di
sdegno diceva di essere stanco del lungo aspet-
tare, e di voler abbandonare il Piemonte e le
sue scritture con quante fatiche avea fatte al
mondo, per uscire finalmente di tante miserie.
E poco di poi pentito soggiungeva di non po-
tersi partire senza quelle, perché sarebbe una
persona Inutile a tutte le altre cose.
Finalmente, quando a Dio piacque, gli fu-
rono restituiti 1 sospirati manoscritti coll’ accom-
pagnatura di buona somma di danaro (72). So-
lamente vi mancava il poema della Cuccagna
che 11 Duca annullo per distruggere, siccome io
stimo , un monumento, che gli ricordava il grave
errore, in cul era caduto per I’ altrui malvagita,
Del resto nessuno s1 maravigliera de’ tanti
affanni sostenuti dal Marino per queste sue scrit-
ture , quando sappia che tra esse era pure un
lungo componimento oramai condotto al suo ter-
mine, dal quale principalmente egli si promet-
teva I’ immortalitd della fama. Era questo il poe-
ma, in cui si descrivono con incredibile ric-
chezza d’ ingegnose invenzioni i casi di Adone.
A voler giudicare in qual conto il cavaliere na-
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poletano tenesse questo suo parto, giovera il ri-
ferire un brano di una lettera, con cui risponde
al pittore Bernardo Castello, i1l guale volendo
ristampare la Gerusalemme liberata , avealo pre-
gato a volerne corredare ciascun canto de’ suoi
argomentl. Questa lettera € scritta appunto a
que’ giornt, mn cut il Marino s1 andava trava-
gliando per riavere i suoi manoscritti (73).

— Parler6 con quella liberta, che m’msegna
la mia natura, e ché mi concede la stretta di-
mestichezza che passa tra noi. Pochi uomini di
grido o d’ ingegno grande si sono applicati a
far postille , annotazioni o scolii sopra libri non
composti da loro. Perciocché chi pud volare
colle penne proprie, non deve andar mendi-
cando le altrui. lo sebbene non son tale, che
possa promettere di me nulla di buono . ho pero
dato qualche aspettazione delle cose mie e vor-
rei pur corrispondere al concetto, che ne ha
fatto 11 mondo; i1l quale, se dopo tanti anm e
tanta opinione , sperando qualche scoppio segna-
lato , vedesse alla fine 1 monti partorire un topo,
dico quattro argomenti sopra la Gerusalemme
avrebbe ragionevolmente materia non solo di
scandalo, ma di riso.

Siami lecito in confidenza di rompere il freno
della modestia, e di smoderare alquanto mn ar-
roganza. Iddio mi doto, la sua merce, d’intel-
letto tale, che si sente abile a comporre un
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poema non meno eccellente di quello che abbia
fatto 11 Tasso. E se 10 dicessi, che I’ ho gia
fatto, e che lo faro comparire alla luce, rice-
vuti che avro 1 miel scritti, non direi forse men-
tita. E se sara per avventura manchevole in al-
cuna di quelle parti, nelle quali il suddetto e
stato singolare , abbondera forse di molte di
quelle condizioni, nelle quali egli ¢ stato difet-
toso. Tanto basti, e sia detto con quella rive-
renza che si conviene ad un uomo si grande.

Dall’ altra parte 10 vorrei pur servire a V. S.,
a cul tanto debbo, e credami che non ho mag-
gior desiderio al mondo, che compiacerla. Dico
adunque, che quando ella si risolvesse di non
publicarmi per autore, ma si contentasse di porvi
altro nome , o 1l suo stesso, o di altro amico
suo Intrinseco, 10 mi disporrei di darle questa
soddisfazione in ogni modo , promettendo di strac-
ciare poi I’ originale. E wvorrei che essi argoment:
fossero fatti non in ottava rima, ma In sesta,
si perché la maniera é pwu difficile, si anche
per introdur novita. —

Che il Marino giudicasse con tanta parzialita
delle sue fatiche non reca stupore, perché, come
dice il proverbio, ad ogni scimia paiono belli i
suoi scimiotti. Ma quello che dee far maraviglia
¢ che non disforme a quello dell’ autore fosse il
parere dei letterati di quella eta, dappoiché un
tal poema fu publicato colle stampe. Che se al-
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| cuni vi erano, che osassero contraddire al giu-
| dizio dell’ universale, costoro erano tosto ono-
rati del bel titolo di pedanti o cacastecchi. A
quel modo appunto che in questa. nostra eta,
non molto dissimile da quella del Marino nel
fatto de’ torti giudizi letterari, correrebbe rischio
di esser lapidato chi osasse preferire le poesie di
Vincenzo Monti ai versi nebulosi di certi mo-
derni, che ci richiamano alla memoria le beate
stranezze dei poeti del seicento. E gli verrebbe

risposto per avventura quello che il Marino stesso
scrivea gia all’ amico Girolamo Preti, altro cori-
teo del secentismo :

— Intanto 1 miei libri, che sono fatti contra
‘ le regole, si vendono dieci scudi il pezzo a chi
ne puo avere; e quelli che sono regolari se ne
stanno a scopar la polvere delle librerie. La vera I
regola , cuor mio bello, ¢ saper rompere le re- '
gole a tempo e luogo, accomodandosi al costume
corrente e al gusto del secolo (74)

Le quali parole del Marino ho voluto recare
in mezzo , perché sono appunto il codice, se- |
condo il quale si governano i Rodomonti lette-
rari de’ nostri giorni. |

Del resto, siccome I’ eta de’ nostri arcavoli é |J
forte da biasimare, perché ando perduta dietro |
agl strani concetti, alle gonfiaggioni ed acutezze
spagnuole , e lodo oltre il dovere questo poema
del Marino; non altrimenti ¢ da condannare la
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nostra per I’ ingiusto disprezzo in che lo tiene.
E tanto piu ove si consideri che certi viventl, i
quali ottengono lode di eleganti scrittori si in
poesia e si in prosa, hanno gli stessi vizi dei
secentisti, per quel che riguarda le antitesi troppo
frequenti e con palese fatica cercate, gli audaci
traslati e 1 concettini,, senza averne ad un tempo
le insigni virtti, quali erano altezza d’ ingegno ,
una vera e non affettata devozione alla patria,
una maravigliosa erudizione, e quel che ¢ pid,
forma di dire veramente italiana, non imbastar-
dita dal forestierume francese e tedesco, che ora
si ¢ appigliato alla nostra letteratura.

E di vero, quando non fossero i pensieri e
le immagini licenziose , per cui I’ Adone é giu-
stamente riguardato siccome libro pericoloso, la
copia dell’ invenzione, la novita dei concetti, la
vivezza delle descrizioni, la wvarieta degli episodi,
I’ incredibile armonia dei versi, ed altre pelle-
grine bellezze farebbono perdonare facilmente 1
bisticci e le bizzarrie del dotto e ingegnosissimo
poeta.

Quantunque il Marino, correndo I'anno 1612,
scrivesse agli amici di aver gia condotto a ter-
mine questo suo poema ; tuttavia appena egli
cbbe ricuperato le sue scritture , si diede a ri-
vederlo con molto amore, a dilatarlo con di-
gressioni ed altri lussureggiamenti ; sicché tanto
lo accrebbe e lo impingud, che era molto pit
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notabile, come egli diceva, I’ aggiunta della fab-
brica nuova, che le fondamenta vecchie. E con
tanto maggiore alacrita egli si pose a faticarvi
intorno, quanto che i suoi nemici andavano di-
cendo, che ei I’ avesse abbandonato, perché
non gh bastava I’ animo di ridurlo a perfezione.
Anzi per non essere piu distratto da altri lavori,
e potersi pol tutto impiegare nel poema che ei
chiamava grande, volle stampare in Vinegia e
in Torino la maggior parte delle opere sue, tra
le quali erano certi “Discorsi sacri, da lui com-
posti prima di condursi in Piemonte. E pregio
dell’ opera I’ udire il giudizio, che ne formava
eglt stesso scrivendone all’ amico Guid’ Ubaldo
Benamati in Parma (75).

— Qui 1n Torino fo stampare certi miei di-
scorsi, 1 quali ardisco dire che faranno stupire
il mondo. Parra cosa stravagante e inaspettata ,
massime a chi non sa gli studi particolari, che
10 fin dai primi anni ho fatti sopra la sacra
scrittura (76). Ma ¢ opera da me particolarmente
stimata, e in cui ho durato fatica lunghissima.
Spero che piaceranno si per la novita e bizzar-
ria dell’ invenzione, poiché ciascun discorso con- r
tiene una metafora-sola ; si per la vivezza dello i
stile, e per la maniera del concettare spiritoso.
L’ MMustrissimo signor Cardinale d’ Este nel pas-
saggio che ha fatto di qua, in due sere ne ha
sentiti due con !’ udienza di molti signori prin-
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E d'un aureo monil, che al petto scende
Groppo misterioso al collo appende.
Vedi con quanto ardire, e in che fier atto
Inaspettato a Messeran si accampa ;
E giunto a Crevacuor quasi in un tratto,
D1 ruina mortal segni vi stampa. :
Gik questo e quel, poiché del giusto patto
Non fur contenti, in vive fiamme avvampa.
Gia d’ ambeduo con esterminio duro
Spianato ¢ il forte e smantellato il muro.
Vuoi veder un, che nato a grandi imprese,
D’ emulare il gran padre si affatica ?
Mira Tommaso, il giovane cortese,
Che tinta di sanguigno ha la lorica,
E’l cuoio del leon sovra 1" arnese
Porta dell’ avo Alcide insegna antica.
Di seta ha i velli, e con sottil lavoro
Mostra 1l ceffo d’ argento e 1" unghie d’ oro.
Vedilo in dubbia e perigliosa mischia
Passar tra mille picche e mille spade.
Gia dal volante fulmine che fischia
Trafitto il corridor sotto gli cade.
Ma ne’ casi maggior vieppiu s’ arrischia
Quel cuor, che col valor vince I’ etade:
E pien d’ardir pilt generoso ed alto ,
Preso nuovo destrier torna all’ assalto.

In questi versi, che non sono certamente fra

1 pia belli del poema, nessun censore saprebbe 4

trovare indizio o sospetto di secentismo, ove si
eccettuino quelle fre cime del cimiero. Anzi il |
poeta si mostra qui tanto lontano dalla sollecitu- |
dine di fare inopportuna mostra d’ ingegno, che
lo diresti andare abbandonato.

Quando egli ebbe ampliato I’ A4done secondo
il suo desiderio, e divisolo in dodici canti, pare
che dismettesse affatto la cura del ripulirlo, e

VaLvLaAvr: - Il Cavalier Marino 1
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Rare volte il sommo ingegno ha quiete,

Grorpant

"4 Marino se ne stava appunto in sul
WAl dare 'ultima mano all’ Adone, quan-
do la mala fortuna, che sovente si
place di travagliare con fastidiose
traversie i sommi ingegni, venne di bel nuovo a
turbare la quiete, che gia da due anni egli si
godeva in Torino, poiche avea ricuperato la gra-
zia del Duca.

I disagi del carcere, e gh affanni sostenuti
per cagione delle sequestrate scritture avevano
affievolito la naturale vigoria del suo corpo. Quin-
di per le fatiche durate intorno al poema, e per
I’ effetto della sua natura distemperata ne’piaceri,
infermo di pericolosa malattia; la quale in tanto
si aggravo, che si sparse per tutta Italia, non so
se a caso o per malevolenza de’ nimici, la noti-
zia della sua morte (80).

Dopo essere stato per due mesi continui im-
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dal cuore il veleno, rimargina le ferite, purga il
sangue, e conforta con calor naturale lo stomaco.
Che pia? Ove si tratti di una malattia non sa-
nabile con altri rimedi prima di un mese, la gua-
risce in un giorno, e talvolta in un’ora sola (82). -

I£ queste sciocchezze non solamente si scri-
vevano, ma si stampavano. Ed erano molti gli
scimuniti, che vi prestavan fede, a quel modo,
che non mancano a’nostri giorni i babbuassi, che
credono nella maravigliosa panacea della sottile
omeopatia, ed ai portenti del magnetismo animale!

Non so se al Marino sia toccato per medico
un alchimista. So bene, che la malattia di lui fu
lunga; e pit lunga ancora la convalescenza, in
cui gli erano rimaste le dolorose reliquie della
sua infermita.

Egli era tuttavia cagionevole, ed ecco appre-
starsegli novella occasione di ostinate gare e di
noiosi travagli.

Un cotale Raffaello Rabbia avea composto un
poemetto sopra la vita di Santa Maria egiziaca.
Il Marino suo amico scrisse in lode di questo
componimento un sonetto che incomincia:

Obelischi pomposi all’ ossa alzaro

nel cui primo ternario volendo indicare il lione
ucciso da Ercole, lo chiama

La fera magnanima di Lerna.
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nelle lettere, che mandava agli amici, diceva es-
sere |’ esamina del finto conte dell’ Arca altret-
tanto goffa quanto insolente, siccome quella, che
dilatandosi intorno a cicalamenti di poco rilievo
fuggiva 1 punti principali. Ma, soggiungeva poi,
non andra a Roma per penitenza, perché in bre-
ve gli si mandera una replica di pepe, che gli
rendera pan per focaccia (86).

Ma assai piu che il poeta, adontossene il suo
difensore. Ecco quanto scriveva su questo pro-
posito i1l Marino al cavaliere Barbazza :

— Il signor Tesauro per Dio era risoluto di
venire a posta in Bologna per dar delle stringhe
a cotesto... e 1’avrebbe fatto, se io non lo avessi
dissuaso, perché quando si tratta per via di let-
tere disputando, non si debbono eccedere i ter-
mini della modestia. Staremo a vedere come si
portera nella replica; e se egli scappera fuori del
manico, allora sara castigato non gia con altro
bastone, che con quello d’ Esculapio, che suol
guarire 1 matti. Questo sara la penna di Pasqui-
no, che con qualche fischiata lo fara favola al
mondo. Ma se avra ingegno, stara saldo sul pun-
to della disputa e della creanza, e cosi fuggira il
pericolo (87).

La replica minacciata usci di fatto colle stam-
pe di Torino (88). Né¢ fu gia la sola, che ten-
tasse di sostenere in faccia del mondo [Iinfallibi-
lita del cavaliere napoletano. Ma quasi ad un
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Con molto minore strepito si passd un’altra
gara che il Marino ebbe in quel torno con Mar-
gherita Sarocchi-Birago (g94). Questa gentildonna
plemontese, a cui non manco né ingegno, neé
coltura, né facoltd poetica (95), mossa da non
so qual cagilone, punse acerbamente in alcuni
suol versi il cavaliere napoletano (g6). E questi
benché avesse gia provato di che sappia I’ im-
pacclarsi con donne, e accattar brighe coi poten-
ti; nondimeno rispose alle punture di lei nella
lettera che precede la sua Sampogna (97). Né
ci0 ancora bastandogli, nel canto 1x dell’ Adone,
dove ¢ descritta la lite de’cigni, dopo avere
adombrato nel gufo I’ emolo suo Tommaso Sti-
gliani da Matera, trasformo in audace gazza la
poetessa subalpina coi seguenti versi:

LLoquacissima Pica il contraffatto

Uccellato uccellone a sfidar esce,

E con strilli importuni in rozzi carmi

Dassi anch’ella a gracchiar d’amori e d’armi.
Ma che ? non prima a balbetiar si mise

Quel suo (canto non gia) strepito e strido,

Che tosto alto levossi in mille guise

Infra i volanti ascoltatori un grido,

Ed empié¢ si, che Citerea ne rise,

Quasi di festa popolare il lido.

Tacque alfine e fuggi non senza rischio,

Del vulgo degli augei favola e fischio.

In questa occorrenza pero il Marino ebbe,
pit che altra volta, favorevole la fortuna. Im-
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Raro anlecedentem scelestum

Deseruit pede poena claudo.
Lenta la pena muove,

Ma rado avvien che non raggiunga 1' empio.

Orazio, OdI.

(e A poesia e la pittura sono tra loro
Ietd| cosi strettamente collegate, che rare
volte avviene, che un gran poeta
ittt 11011 S12 dl‘l‘iﬂl’ltﬂ appassionato de’ bei
dlpmtl, e non si diletti della famigliarita de’ pin
valorosi artisti. Ora queste due passioni dovevano
naturalmente trovarsi riunite nel cavaliere napo-
letano; e ne abbiamo una pruova manifesta in
un’ opera poetica, intorno a cui si travagliava
essendo in Torino (68), e spezialmente negli
ultimi anni, dopo aver gia dato I’ ultima mano
all’ Adone.
In quest’ opera, da lui intitolata Galleria, le
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coll’ opera loro cinquantatre pittori italiani e due
francesi (100); tra i quali meritano di essere
particolarmente rammentati Annibale e Ludovico
Caracci, Guido Reni, Cristoforo Bronzino, il
Procaccino, il Morazzone , il Figino e il cava-
liere Giuseppe d’ Arpino. Né vi mancherebbe pa-
scolo al nostro amor patrio, dacché vi mire-
remmo alcuni dipinti di Angelo Arrighi, di Giu-
llo Maina, di Vincenzo Conti da Torino, di
Glambattista Paggi, di Bernardo Castello, di Ca-
stellino Castello e Sinibaldo Scorza da Genova.

Ma ¢ da credere, che tanto che fu in Pie-
monte, mancasse al Marino il danaro necessario
per sopperire alla spesa delle incisioni. E quando
pol si condusse a Parigi, sebbene per la libera-
lita di Luigi XIII avesse in poco d’ ora ammassato
quattordici mila scudi, che gli fruttavano sui ban-
chi di Napoli, e scrivesse di avere danaio da but-
tar via, (101) non perd poté mettere ad effetto
il suo divisamento. Imperciocché essendosi posto
in cuore di tornarsene in Napoli, non solamente
facea lavorare una gran parte dei buoni pitteri
d’ Italia per fornire un museo che disegnava di
fare in patria (102); ma sollecitava colle piti
calde istanze gli amici a cercargli delle buone
stampe di Martino Rota, di Giulio Bonassone |,
del Franco, di Enea Vico, e di altri valenti mae-
stri, vissuti a tempo di Raffaello e di Giulio Ro-
mano (103). In queste opere o fossero carte grandi

VaLLaur: - Il Cavalier Marino 12

i

R ——
- . o L
e e e e O




-

Ee

oy

1E11

it o e




-3 179 ——

che ei promettevasi immortale dalla stampa del
Suo poema, seco propose di voler provare al-
trove sua ventura. E poiché dall’ ambasciadore
di Francia gli erano gia state fatte larghe prof-
ferte a nome del Re e della Regina, deliberossi
di andarsene oltramonti (105), dove nel fatto
dellastampa godevasi gia fin d’ allora molto mag-
gior liberta che in Itaiia.

Laonde a malgrado degli amici, che lo pre-
gavano a non volergli abbandonare, avutane la
facolta dal Duca, avviavasi alla volta di Parigi
durante il verno del 1615

Nel passare per Ciamberi fu accolto con ogni
maniera di cortesie dal marchese di Lanzo (106);
il quale volendo onorare, come poteva il meglio,
I” ospite suo, la sera susseguente all’arrivo di
lui rallegrava il suo palagio con armoniosi con-
centi, ai quali furono invitati i principali signori
e le dame della citta. Finiti i lieti suoni ed i ;
canti, gl’invitati passarono nella sala , dove era :
apparecchiata una splendida cena; e messi a ta- 0
vola furono con bell’ ordine serviti di molte e i
squisite vivande. \

Quivi dopo essersi alquanto d’ altre cose par-
lato, una dama, che sedeva al fianco del Ma-
rino, desiderosa di udire alcuna delle sue vivezze
di spirito :

— Cavaliere , gli disse, non vorrete voi rac-
contarci le liete avventure, che debbono -certa-

— g e~ - - F.FiEE







——3 181 &=——

Il giorno seguente avendo a passare il Mon-
cenisio, mi parve bene di barattar cavallo ; ma
cascai dalla padella nella brage. e saltai meno
In camicia che in giubbone. Rassettati gli arnesi,
¢ giunta I’ ora del partire, il vetturino truffarello
mi tenne a bada insino a mezzodi.

Quando Iddio volle, venne pur via; ed ecco
che mi si presenta innanzi una mulissima , la
quale , per quanto mostrava il pelo, si era vo-
tata all’ ordine delle pinzochere ; e certo era molto
savia, sobria, astinente e di buona vita, perche
oltre la macerazione della carne , che si cono-
sceva benissimo all’ ossatura ed al carcame delle
coste , trasparente come un corpo diafano, ad
ogni passo in ginocchioni baciava la terra. Era
di vista babbuina; andava a traverso come un
can da osteria; e con una tosse secca, Intra-
mezzata a volta a volta di qualche starnuto, mi
dava ad intendere la poca conscienza del mastro
di stalla, che I’ avea lasciata dormire al sereno
senza cuffiotto. Il capo peccava alquanto in gran-
dezza; e perciocché aveva certi orecchini lunghi
pra di un braccio, io giudicava che fosse buona
da comunicarle i miei segreti. Aveva pit anni
che la Sibilla; e se non che nell’ arca di Noé non
entrarono  siffatti animali, avrei giudicato, che
fosse 1l primo originale di quella schiatta. Fu ca-
~valcata un tempo da Galeno protomedico ; ma io
per me stimo, che piuttosto gli servisse per esem-
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plare della mummia perfetta, ovvero per impa-
rar notomia , essendo tale che le si potevano an-
noverar tutti 1 muscoli. Da lui le fu gia mozza
la coda, ma il pelo cresciutole in quella parte
di bel nuovo, le avea fatto una sopracoda. Al-
cuni portavano opinione, che fosse quella del
Florimonte, descritta gia dal Berni, ma 10 alla
fisionomia avrei detto piuttosto esser quella, che
porto il Caporali in Parnaso.

Ella se ne venne tutta cascante di vezzi. Por-
tava per ciancia la lingua in fuori, e con un’a-
morosa trascuraggine di se stessa vedevasi andar
negletta ad arte con tre ferri manco, senza pet-
torale e senza gropplera. lo le montar a caval-
cioni, e presi a menare bestialmente le gambe;
e la mia prelibata incomincid6 uno spezzato, che
in men d’ un’ ora tutto quanto mi ruppe. Credo
che la patisse d’ arenella, perche per ogni can-
tone , a dispetto del mondo, voleva fermarsi a
dare quattro sbruffatine. lo le posi nome la sposa,
perche camminando sulle punte dei pied: faceva
spesso quella danza, che si dice il Canto dell’Orco.
E quando le veniva in fantasia qualche moto
proprio , o quando pit del solito la speronava,
metteva un saltetto, e sparava una leggiadris-
sima coppia di calcl. Per la qual cosa mi av-
vidi, che ella era fantastica, collerica, e che
bisognava aver ben I’ occhio a pennello; non
gia che 10 dubitassi della sua buona intenzione,
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ma perche le gambe le facevano Nicola Nicola.

Levossi intanto la furia di certo rovaio terri-
bile con impeto tale, che non solo faceva assi-
derare le membra, ma portava via di peso gli
uomini; onde mi feci provvedere d’ un barbas-
soro, che mi riparasse il viso dalla bufera , che
soffiava.

Pervenni alle radici della montagna la dove
il freddo si venne tuttavia avanzando; sicché
non aveva altro rifugio, che ficcarmi di quando
in quando le *mani sotto le coscie per riscaldarle.
Le balze del monte erano si canute, che pare-
vano cariche di latte rappreso; e il verno dive-
nuto anch’ egli accademico imbiancatore, le avea
tutte quante ingessate e sparse di biacca. Quei
pochi alberi, che non erano del tutto sepolti
sotto la neve, si vedevano pur si bianchi, che
ciascuno avrebbe detto essersi dispogliati in ca-
micia, e che percid tremassero piu del freddo,
che del vento. Il sole se ne stava appiattato den-
tro 1l suo palazzo, e non ardiva, non dico sbu-
car fuori, ma n¢ anco di farsi al balcone; e
seppur talora cavava un poco il mostaccio all’a-
perto, st poneva dintorno al naso un papalino
di nuvoli per paura di non agghiacciare.

[ passeggeri parevano tanti monachetti di
Monteoliveto, che andassero cantando quel verso:
Lavabis me el super nivem dealbabor. Ed io
nel vedermi cosi vestito di bianco, mi avvisai
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di essere daddovero trasformato in cigno, ovvero
diventato I’ Infarinato della Crusca.

Poiche fummo al salire, la bestia prese I'erta
assal francamente ; e sebbene talvolta traballava
coi piedi, e col contrabbasso della testa accor-
dandosi alla battuta delle orecchie , andava fa-
cendo tuba catuba; con tutto cio la ando per un
tratto bene. Vero ¢ che in questo montare all’inst
mi era piu che altro noioso il vento, il quale
non ostante il capperone e il guardanaso , suffo-
lando gravemente mi scopava la faccia, ed assai
volte impediva il cammino alla mia mulessa. La
quale siccome quella che, sebbene era figlia d’un
asino, voleva pur dimostrarsi sacciuta e degna
di essere cavalcata da un letterato, camminando
procedeva pedetentim alla scolastica, e colle sue
lunghe e pellicciute mascelle biasciando masticava
filosoficamente profondi sensi di quel viaggio.

Finalmente giunta ad un difficile e duro passo
litterale, volle affatto chiarirmi, che ella aveva
studiato in garamuffola. E sapendo che gli estremi
sono viziosi, e che la virth consiste nel mezzo,
cacciossi dentro un fosso, del quale io non mi
potel accorgere per essere nascosto sotto la neve.
In quanto a me penso, che ella (presa per av-
ventura da un valigino pieno di poesie , che por-
tava addosso) venne in capriccio di diventar poe-
tessa, e di fare una ballatina; ma fece uno
sdrucciolo , e smucciando fece a me fare un ca-
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pitombolo scimiesco. Indi afferratomi le coscie coi
piedi , e 1l collo colle zampe, sporgendomi il ceffo
in sul viso, e guatandomi in cagnesco, mi fa-
ceva mille carezze amorevoli; di maniera che io,
ancorche giunto a mal partito, non potei ritenere
le risa, che scoppiavano a mio dispetto. Per gran
pezzo credo che non si sarebbe riavuta, se il
mio servitore , tiratala per le redini, non I'avesse
riscossa gridando arri arri. Allora dopo aver
meco piu volte reiterate le cerimonie mulesche e
1 convenevoli asinini, premendo i guidaleschi e
rompendo lo straccale , subito al suono di quel
dolcissimo nome si levo ritta. Mi levai alla fine
anch’ 10, ma tutto malconcio dalla caduta, e
mezzo zoppo per una stincata. Con la livrea a
quartier: 10 pareva Orlando paladino, e imbro-
dolato di tango e intonicato di neve era diven-
tato cavaliere di Malta.

Dopo questi schiamazzi mi condussi alla cresta
del monte, dove ha unarazza di gente, che chia-
mano ¢Marroni , fastidiosi , importuni, che vo-
gliono servirti vogli o crepi, come quelli degli
stucchietti di Scarperia. Costoro hanno i talloni
di ferro, e con certe lor carrette, che si chia-
mano lese, strisciano In git per le catapecchie
di quella pendente, che paiono portati da cento
diavoli. Quivi venne voglia anche a me, di farmi
ramazzare; ma nella calata, circondata non di
precipizt ma di abissi, dissi pitt volte I’ orazione
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La mattina affrettai il cavalcare per essere
presto a Sant’ Andrea, e mutar cavalcatura; e
nel salire a cavallo un manigoldo garzone del-
I’ osteria, gittommi in sella con si bella attitudine,
che dato uno strabalzo di la, corsi rischio di
scavezzare.

Passai via quel giorno di lungo fuor di Mo-
riana; ed eccomi alla Ciambra , dove si stette
onestamente male ; massime avendo a fare con
un certo oste francese imbastardito, che pareva
Flavio comediante quando contraffa il Claudione.
Quivi men’ andai subito a riposare in un non
so s’ io mi dica letto o pulpito cosi alto, che
per salirvi mi bisogno la scaletta; e il dubbio di
non avere la notte rotolando a tombolare, mi

fece pit d’una volta sognare la cascata di Fe-
tonte.

L’ altro di continuando il viaggio vidi gran
parte della Savoia. E qui passo per brevita i
vari accidenti di quel giorno. Lascio le cadute
sdrucciolevoli , le smontate trabocchevoli. Taccio
i fossati valicati, i fiumi guazzati, 1 pericoli 1 di-
sastri e le rovine. Vero ¢, che Ciamberi, quando
la sera ci giunsi, mi parve una cuccagna; ed
ora io credo di essere piu in cielo che in terra.
Imperciocché affatto celestiale ¢ I’ armonia , che
in questo luogo imparadisa gli orecchi; quegli
che si asside a questa mensa non invidia il net-
tare agli Dei, e dove che I’ occhio si volga , mi
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ANNOTAZIONI

(1) Regia Principis a palatina porta ad eam quae castri voci-
tatur, pertingit. Eadem castrum ipsum continet, ad cuius qua-
tuor angulos turres immanes quatuor erectae. [nter caetera coe-
naculum videre est amplissimum , cuius laquear auro coeru-
leoque distinctum colore, stellati coeli fulget instar; et in eo
tabulae plures pictae tanta artificum industria, ut omne excedant
pretium. Ipsis quoque parietibus, quorum superiores partes eam
habent picturam in tabulis, ut per varias virorum, mulierum et
fluminum magines, subiectas Duci provincias referant, porphyre-
ticae tabulae, alabastrites orientalis, chrysoliti, iaspides, aliaquae
id genus inserta..... V. AquiLint Coppint in Ticinensi gynna-
sio artis oratoriae regii interpretis epistolarum lLibri sex. Medio-
lan: 1613, in 8.° Ivi a pag. 1.

(2) ...... L' esempio del valor latino, di cui ¢ depositaria
la vostra famiglia, la quale fu fin dall’ inclinazione del Romano
[mperio dalla divina provvidenza collocata in quella regione d'I-
talia, dove la fortezza e virtu italiana altronde discacciata o dal-
I’ ozio o dal piacere o dalla fraudolenza o da tutti questi insieme,
fosse dalla necessita del sito tra le insidie e tra i perigli delle
vicine guerre accolta ed alimentata. GraviNa. ‘Della tragedia
libro uno al Serenissimo Principe Eugenio di Savoia.
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(5) AquiLivo CoppiNo, op. cit. pag. 11, 38, 150.

(6) V. 1l Ritratto del Serenissimo don Carlo Emmanuele Duca
di Savoia, Panegirico del cavalier Marino al Figino. In To-
rino 1614, in 12.°, a pag. 17, stanza 64.

(7) Questo poema di quattro canti, in ottava rima fu quindi
pubblicato per le stampe col seg. titolo: La strage degl'innocenti

del cavalier Marino. In Venetia presso Gian “Pietro Brigonci 1667,
n 12.° Eccone il cominciamento :

Musa, non piu d’ amor : cantiam lo sdegno
Del crudo Re, che mille infanti afflitti,
( Ahi! che non puote avidita di regno!)
Fe’ dal materno sen cader trafitti.
E voi reggete voi I’ infermo ingegno
Nunzi di Cristo e testimoni invitti,
Che deste fuor delle squarciate gole
Sangue in vece di voce e di parole.

(8) Il marchese di Villa napoletano. Questi nella sua gioventi
avea servito Carlo Emmanuele nelle guerre di Ginevra e di Fran-
cia coi terzi napolitani. Il Duca se gli professava assai obbligato,
ed avea poi sempre conservato col valoroso marchese un’ ami-
chevole corrispondenza. V. Lettere del cavalier Marino, gravi,
argute, facete, ecc. In Venetia presso Giacomo Sargina 1628,
in 8.° picc., a pag. 19.

(9) Sunt vero incolae humani, benigni, hospitales, simplices
et aperti ; et percrebuit, pedemontanum sanguinem dulcem esse.
AquiL. Corprino, op cit., pag. 38.

(10) Fu stampato in Torino pel Tarino, 1608, in 120 — Di
nuovo ristampato et corretto dal medesimo autore, Torino 1614,
in 12.° — Sono 238 stanze in sesta rima. Vi precede una dedica-
toria in prosa del conte di Rovigliasco al principe di Piemonte.

(1) Gaspare Murtola genovese, fu filosofo, leggista, e poeta
latino ed italiano. Servi di Segretario a Iacopo Serra, Cherico di
camera, col quale ando i1n Ungheria. Venuto poscia in Torino
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del Murtola. -- Infine leggesi, 1© Un capitolo del Marino sulle
lodi e virth degli Stivali. 2.0 Una canzone sulle Stelle. — 3.9 Una
canzone sul sospiri. = 4.0 Una festiva lettera in prosa dello stesso
Marino , intitolata L’ innamorato Pupulo alla sua diletta Pupula
salute. Fu poi ristampato colla seguente nota: Spira, appresso
Henrico Starckio, 1629, in 12.0 .- Jo ho esaminato la prima edi-
zione di questo libro rarissimo, posseduto dal cavaliere Domenico
Promis, Bibliotecario di S. M. Sarda, al quale mi professo qui
molto obbligato per avermi accomodato di parecchie altre ope-
rette del Marino, di cui mi sono giovato nello scrivere questa
monografia.

(25) Il Parco del Duca di Savoia rammentato dal Marino nel
suo Ritratto panegirico di Carlo Emmanuele (stanza 160), dal
Bottero nel canto sesto del suo poema Della Primavera, e nelle
sue Relaz. univ. (Vene;. Giunti 1840, in 40, a pag. 685), fu am-
piamente descritto dal Coppini (op. cit.) in una sua lettera scritta
da Torino addi 28 di settembre 1609 a Giuseppe Ripamonti in
Milano, intitolata Septum. Essa incomincia cosi: Hesternam diem
in admirando Principis Ducis septo iucundissime transegi etc. —
Sarebbe a desiderarsi che queste lettere del Coppini, le quali
contengono molte e pellegrine notizie intorno alle cose piemon-
tesi fossero tradotte in italiano da qualche studioso della storia
patria.

(26) « Affinch¢ il Signor Duca di Savoia di V. S. et mio Si-
gnore, sappia quanto grato io sia alla Serenita di S. S. illustris-
sima per li buoni uffitii, con cui si é degnata di favorirmi ap-
presso a chi maggiormente importava: raccorro da V. S. pre-
gandola che assicuri Sua Signoria Serenissima , aver io voluto im-
mortalare, per quanto in me stia, la magnifica et unica al mondo
sua opera del Parco accanto alla capitale, in una stanza della
mia Gerusalemme, dove fingo di descriver il giardino del palagio
incantato di Armida, et vi dico:

Quando lasciar gli avviluppati calli,
In lieto aspetto il bel giardin si aperse;
Acque stagnanti, mobili cristalli,
Fior vari et varie piante, herbe diverse,
Apriche collinette, ombrose valli,
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32 Io non so, Marin, come potrai
Le prove far del tuo cavalierato ecc.
4.2 Quando havuto, Marin, la croce avrai ecc.
5.9 Marino mio, la mira hai troppo bassa,
Voler la croce che ogni cavaliere ecc.
6.0 Marino. avanti che la croce smerdi ecc.
7.0 Quando t1 vederd sul ferraiuolo
Portar la croce ecc.

(32) Nicold Franco nato in Benevento passd i suoi primi anni
ora in patria, ora in Roma, in Napoli ed in Venezia. Partito di
Venezia con animo di recarsi in Francia, nel suo passaggio per
Casale, che fu verso I’ anno 1540, fu accolto cortesemente da Si-
gismondo Fanzino, governatore del Monferrato. Quivi dimord
per lo spazio di otto anni, e fu aggregato alla nascente accade-
mia degli Argonauti Quivi pure stampd alcune Rime marittime,
il Dialogo delle Bellegre, la Priapea Italiana, ed altri versi
pieni di oscenita ¢ di maldicenze contra gravissimi personaggi.
Alcuni sonetti scritti dal Franco mentre era in Casale non fu-
rono mai stampati, ed ai tempi del Marino andavano tuttavia
in volta manoscritti. E ‘questi appunto erano dal Murtola at-
tribuiti al Marino. Intorno al Franco V. VaLuaurt Delle societa
letterarie del ‘Piemonte, a pag. 28 e seg.

(33) V. Il Cerimoniale dell’ Ord. Maur.

(34) Questo viene ampiamente confermato dalla Smrfa_ di
Torino scritta con molta erudizione ed eleganza dal cavaliere
Luigi Cibrario. V. vol. 1I, pag. 423 e seg.

(35) Marino, Lett. (1627) a pag. 35.

(36) V. Vallauri, Storia della Poesia in Piemonte, vol. I. p. 268.

(37) Marino, Op. cit. (1628) a pag. 12 e seg. - Op. cit. (1627)a
pag. 29 e seg.

(38) Op. cit. (1627) pag. 1--32.

(39) Op. cit. (1628) pag. 1s.
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(49) Mirafiori era un luogo di delizia del Duca all” austro di
Torino presso il Lingotto. Il Coppini ( op. cit. pag. 58 e seg. )
dopo aver descritto questa villa ducale conchiude cosi: Tanta
demum est illins suburbani gratia, tanta loci opportunitas, ut
palam sit, uno in loco gaudentis opus esse naturae. Quod si ve-
teres ab inferis excitentur poetae, non alibi eos putem amoena
Elysiorum camporum vireta collocaturos. In questa villa fu corsa
I'anno 1608 una giostra, in cui fu mantenitore il Duca di Ne-
mours. Dopo la giostra ebbe luogo una splendida cena, e i con-
vitati furono serviti da donzelli, rappresentanti nelle loro vesti le
antiche divinita dell’ Olimpo.

(50) Questa favola fu stampata in Torino pel Zavatta 'anno 1656,
in 4.0 V. Vallauri Storia della Poesia in Piem. vol. II, pag. 3s2.

(51) L’eAlyida, favola pastorale del San Martino, fu rappre-
sentata nel Parco del Duca. Si conserva ms. nella Bibl. dell’Uniy.
di Torino. Vallauri, op. cit. pag. 278, 33.

(52) La “Bellonda, favola pescatoria, fu rappresentata nella
villa di Millefonti. Leggesi ms. nella Bibl. dell’ Univ. di Torino.
Vallauri, loc. cit.

(53) Il sito di dMillefonti & pure descritto dal Coppini (op.
cit. pag. 63 e seg.) Neque oratio, scrive egli, nec pictura, Mille-
fontium situm et in eo decorando naturae amorem et solertiam
longo intervallo valeant assequi.

(54) Coppini, loc. cit.

(55) L' Autunno del conte Lodovico San Martino d’ Agli¢, con
le rime dallo stesso fatte in diverse occasioni. Torino presso i
fratelli De-Cavalleris, 1610, in 8.0 di pag. 220. E un canto in ot-
tava rima. V. Storia della Poes. in Piem. vol. I, pag. 218, 334.

(56) La Primavera, poema italiano dedicato al Duca Carlo
Emmanuele, con alcune rime spirituali divise in due parti, le
qualt vennero illustrate con note da Giovanni Antonio Barroeri
da Mondovi. Torino, 1609, in 8.0, senza nota di stampatore, V.
Stor. della Poes. in Piem. I, 198, 266,
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